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Wasze poglgdy napawajq grozq i macie bojazliwe serca.
Wasze akty litosci 1 okrucienstwa sq niedorzeczne, popeiniane
bez pohamowania, jakby byly nieodparte. Wreszcie coraz
bardziej lekacie sie krwi. Krwi i czasu.

Paul Valéry

Nie nalezy sqdzi¢, ze zywot ciemnosci pogrqzony
jest w niedoli i zatracie niby w zasmuceniu.

Nie ma zasmucenia. Albowiem smutek jest rzeczq,
ktorqg Smierc¢ pochlania, a $mier¢ i konanie sq samym
zywiolem ciemnoSci.

Jakub Bohme

Clark, ktory poprowadzil zesziorocznqg wyprawe do regio-
nu Afar w potnocnej Etiopii, i Tim D. White, jego kolega z
Uniwersytetu Kalifornijskiego w Berkeley, rowniez stwierdzi-
li, ze powtdrne ogledziny znalezionej wczesniej w tym regio-
nie skamienialej czaszki sprzed trzystu tysiecy lat wskazujq
na oskalpowanie.

»The Yuma Daily Sun”, 13 czerwca 1982 roku



DZIECINSTWO W TENNESSEE « W SWIAT
« NOWY ORLEAN « BOJKI
« POSTRZAL « DO GALVESTON
« NACOGDOCHES « WIELEBNY GREEN
+ SEDZIA HOLDEN
« BURDA « TOADVINE « PODPALENIE HOTELU
« UCIECZKA

Oto wida¢ dziecko. Blade i chude, ma na sobie cienka,
zlachmaniong koszule z Inu. Doglada ognia w komorce. Obok
ciagna sie ciemne zaorane pola z plachciami $niegu, a dalej
jeszcze ciemniejsze lasy, w ktorych kryja sie ostatnie wilki. Je-
go rodzina znana jest jako ci, co rabig drwa i czerpia wode, lecz
tak naprawde ojciec byl nauczycielem w szkole. Lezy opity,
cytujac poetow, ktorych nazwiska poszly w niepamieé. Chlo-
piec kuca przy ogniu i patrzy na ojca.

Tej nocy, kiedy sie urodziles. W trzydziestym trzecim. Le-
onidy, tak sie zwa. Boze, jak te gwiazdy sie sypaly. Wypatrywa-
tem czerni, dziur w niebiosach. Rozpadt sie Woz.

Matka, zmarla czternasty juz rok, wyhodowala w swoim lo-
nie istote, ktora ja uSmiercila. Ojciec nie wymawia jej imienia,
dziecko go nie zna. Po tym Swiecie chodzi jeszcze siostra, ktorej
nigdy nie spotka. Patrzy, blady i brudny. Nie potrafi czyta¢ ani
pisac i juz kielkuje w nim pocigg do bezmyslnej przemocy.
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W obliczu tym uobecnia sie cala historia, dziecko ojcem mez-
czyzny.

W wieku czternastu lat ucieka w Swiat. Nie zobaczy juz nig-
dy wyziebionej kuchni w ciemnosci przed §witem. Drewna na
opal, miednic. Wedruje na zachdéd, az do Memphis, samotny
tulacz posrod plaskiego, sielskiego krajobrazu. Murzyni na
polach, szczupli i przygarbieni, ich rozczapierzone dlonie mie-
dzy kltaczkami bawelny. Agonia w cieniu ogrodu. Na tle powoli
zachodzacego slonca sylwetki poruszajace sie po papierowym
horyzoncie o zmierzchu. Osamotniony ciemny rolnik wlokacy
sie ku nocy za mulem i brong na smaganych deszczem zula-
wach.

Rok pozniej jest w Saint Louis. Zabiera sie na barke plynaca
do Nowego Orleanu. Czterdzie$ci dwa dni na rzece. Noca hucza
parowce, sung obok po czarnych wodach, rozswietlone jak
plywajace miasta. Przerywaja splaw i sprzedaja tarcice, a on
wloczy sie po ulicach i slyszy jezyki, ktorych weze$niej nie sly-
szal. Mieszka za tawerng, w pokoju od podworka, a wieczorem
schodzi na doél niczym jaka$ bestia z basni, zeby bi¢ sie z mary-
narzami. Nie jest duzy, ale ma grube nadgarstki, grube rece.
Zwarte ramiona. Pod bliznami twarz tego dziecka jest osobli-
wie nietknieta, oczy zadziwiajaco niewinne. Walcza na pieéci i
kopniaki, na butelki albo noze. Wszelkie rasy, wszystkie kolory
skory. Mezczyzni, ktéorych mowa brzmi jak malpie stekanie.
Mezczyzni z krain tak dalekich i egzotycznych, ze gdy stoi nad
nimi, lezacymi we krwi i w blocie, czuje, ze cata ludzko$¢ zosta-
la oczyszczona.
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Pewnego wieczoru bosman z Malty strzela mu w plecy z ma-
lego pistoletu. Dzieciak sie odwraca, zeby go dopas¢, i dostaje
druga kule tuz pod serce. Tamten ucieka, on opiera sie o bar,
krwawiac pod koszula. Pozostali patrza w bok. Po chwili siada
na podlodze.

Przez dwa tygodnie lezy na pryczy w pokoju na pietrze, do-
gladany przez zone wlasciciela tawerny. Ona przynosi posilki,
wynosi brudy. Kobieta o groznej minie i ciele zylastym jak u
mezezyzny. Gdy dzieciak wreszcie zdrowieje, nie ma juz pie-
niedzy, zeby jej zaplaci¢, wymyka sie wiec pod ostona nocy i
sypia nad rzeka, poki nie trafi sie statek, ktory go zabierze. Sta-
tek plynie do Teksasu.

Dopiero teraz dziecko wyzbywa sie wszystkiego, czym kie-
dys bylo. Jego rodowdd jest tak odlegly jak jego przeznaczenie i
na calej kuli ziemskiej nie znalazlaby sie druga tak dzika i bar-
barzynska kraina, gdzie by sie przekonal, czy cale istnienie daje
sie uksztaltowac¢ podlug woli czlowieka i czy jego wlasne serce
nie jest aby tylko ulepione z innej gliny. Pasazerowie to zgraja
tchorzy. Zamykaja oczy i zaden nie pyta drugiego, co go tu
przygnalo. Sypia na pokladzie, pielgrzym wérod pielgrzymow.
Widzi, jak unosi sie i opada zamazany lad. Gapigce sie szare
morskie ptaki. Stada pelikanow wzdluz brzegu nad szarymi
falami.

Przesiadaja sie na barke, osadnicy z dobytkiem, wszyscy
wpatrzeni w niska linie brzegowa, w mala piaszczysta zatoke z
zagajnikiem sosnowym plywajaca we mgle.
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Wilbczy sie po waskich uliczkach portu. Powietrze pachnie
solg i $wiezo cietym drewnem. Noca kurwy wolaja do niego z
mroku jak dusze w potrzebie. Mija tydzien i znéw jest na szla-
ku, w pularesie kilka zarobionych dolaréw, nocami wedruje
samotnie po piaszczystych drogach Poludnia, z dlonmi stulo-
nymi w bawelnianych kieszeniach lichego plaszcza. Usypane z
ziemi groble na moczarach. Czaple w swoich siedliskach biale
jak $wiece posrod torfowisk. Wiatr kasa, na poboczach liscie
mkna bezladnie susami na nocne pola. Dzieciak ciggnie na
polnoc przez male osady i farmy, pracujac za dniéwke i wikt. W
wiosce przy krzyzoéwce oglada wieszanie ojcobojcy: przyjaciele
mezczyzny podbiegaja, zeby podeprze¢ mu nogi, ale on juz
dynda martwy na sznurze, a spodnie ciemnieja mu od moczu.

Pracuje w tartaku, pracuje w lecznicy dla chorych na dyfte-
ryt. Od farmera dostaje jako zaplate starego mula i na jego
grzbiecie wiosng roku 1849 dociera przez tereny niedawnej
Republiki Fredonii do miasta Nacogdoches.

* KX

Odkad rozpadal sie deszcz, a padal juz od dwoéch tygodni,
wielebny Green wystepowal codziennie przed pelna salg. Gdy
dzieciak zanurkowatl pod pole namiotu z nedznego plotna, we-
wnatrz bylo jeszcze troche wolnego miejsca przy $cianie, dla
jednej, moze dwobch stojacych osob, i tak przenikliwy smrod
mokrych i niemytych cial, ze ludzie ciggle wybiegali na ze-
wnatrz, zeby zaczerpna¢ Swiezego powietrza, po czym ulewa
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zapedzala ich z powrotem do Srodka. Stangl razem z innymi
podobnymi do siebie przy tylnej Scianie. Z thumu wyro6znialoby
go tylko to, ze nie byl uzbrojony.

Blizni moi, méwil wielebny, czlowiek ten nie umial trzymac
sie z dala od gniazd rozpusty, rozpusty, rozpusty, po trzykroc
rozpusty, tutaj w Nacogdoches! Powiadam mu: zabierzesz tam
Syna Bozego ze soba? On na to, Ze nie, o nie. A ja: nie wiesz, ze
powiedzial, ze bedzie z toba po sam kres twojej ziemskiej we-
drowki?

E tam, odparl mi, nie prosze sie nikogo, zeby gdziekolwiek
ze mna lazil. A ja mu na to: blizni mdj, nie musisz wcale prosic¢.
On bedzie z toba przez caly czas, czy poprosisz, czy nie. Mowie:
blizni moj, nie mozesz sie Go wyrzec. On jest z toba. Czy chcesz
wiec zaciagnac Go, Syna Bozego, do onego gniazda rozpusty?

Widziale$ gdzie kiedy taki deszcz?

Dzieciak patrzyl na wielebnego. Teraz odwrocil sie do mez-
czyzny, ktory sie odezwal. Mial dlugie wasy na modle woznicow
i kapelusz z szerokim rondem, o niskiej, okraglej gtowce. Byl
lekko zezowaty i patrzyl uwaznie na dzieciaka, jakby chcial
poznac jego opinie na temat deszczu.

Dopiero przyjechalem, powiedzial dzieciak.

Tak czy siak, bije na leb wszystko, co do tej pory widzialem.

Dzieciak kiwnat glowa. Do namiotu wszedl ogromny mez-
czyzna w plaszczu z ceraty. Zdjal kapelusz. Byt lysy jak kolano i
nie mial §ladu zarostu, brwi nad oczami ani rzes. Wzrost okoto
dwbch metrow. Stal, palac cygaro w wedrownym domu bozym,
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a kapelusz zdjal tylko po to, by strzasnaé z niego deszczowke, i
teraz wlozyl go z powrotem.

Wielebny przerwal kazanie. W namiocie zalegla gleboka ci-
sza. Wszyscy patrzyli na przybysza. Ten poprawil kapelusz, a
potem przepchnal sie do przodu, az do ambony zrobionej z
drewnianej skrzyni, po czym odwrdcil sie, zeby przeméwic¢ do
sluchaczy wielebnego Greena. Mial pogodna i osobliwie dzie-
cieca twarz. I mate dlonie, ktore wyciagnal przed siebie.

Panie i panowie, uznalem za swoja powinno$¢, by was po-
wiadomi¢, ze czlowiek prowadzacy to nabozenstwo jest zwy-
klym oszustem. Nie ma dokumentéw duszpasterskich z zadne-
go ustanowionego ani nowego KoSciola. Nie ma tez zadnych
kwalifikacji do sprawowania godno$ci, ktéra sobie przywtasz-
czyl, bo ledwie opanowal na pamie¢ kilka ustepow ze Swietej
ksiegi, zeby swoim szalbierczym kazaniom nada¢ watly pozor
poboznosci, ktérg w istocie gardzi. Prawde mowige, czlowiek,
ktory przed wami stoi i podaje sie za sluge bozego, to nie tylko
zupely analfabeta, ale tez przestepca $cigany prawem w sta-
nach Tennessee, Kentucky, Missisipi i Arkansas.

Swiety Boze, krzyknal wielebny, to sa lgarstwa, lgarstwa!
Zaczal goraczkowo czytaé z otwartej Biblii.

Scigany za rozmaite wystepki, ostatni dotyczacy dziewczyn-
ki lat jedena$cie — powtarzam, lat jedenascie — ktora przyszia
do niego w dobrej wierze i z ktora przydybano go w trakcie
zblizenia, gdy wystrojony byl w szaty stugi bozego.

14



Przez thum przetoczyt sie jek. Jaka$ kobieta osunela sie na
kolana.

To diabel, krzyczat wielebny, tkajac. To on. Sam diabel. Stoi
przed wami.

Powiesmy to $cierwo, krzyknal paskudny zbir z podestu w
glebi.

Niespelna trzy tygodnie wcze$niej wygnany zostat z Fort
Smith w stanie Arkansas za spétkowanie z koza. Tak, paniusiu,
tak wlasnie powiedzialem. Z koza.

Zebym jutra nie doczekal, jesli nie ukatrupie skurwiela, za-
wolal mezczyzna z przeciwleglej strony. Podnoszac sie, wy-
szarpnal pistolet z cholewy buta, wycelowal i strzelit.

Mlody woznica blyskawicznie wyciagnal no6z spod ubrania,
rozplatal bok namiotu i wyszedl na deszcz. Dzieciak skoczyl za
nim. Mocno przygarbieni, pobiegli przez bloto w kierunku ho-
telu. W namiocie rozpetala sie strzelanina, a przez kilkanasScie
otworow wycietych w plociennych $cianach wysypywali sie na
zewnatrz wierni: rozwrzeszczane kobiety, potykajacy sie mez-
czyzni, ludzie wdeptywani w bloto. Dzieciak i jego nowy zna-
jomy dopadli do podestu przed hotelem, otarli deszcz z oczu i
odwrdcili sie, zeby popatrzeé. Gdy tak stali, namiot zaczal sie
chwia¢ i zapadaé, po czym jak ogromna ranna meduza powoli
osiadl na ziemi, wlokac za soba po blocie podarty brezent i
nedzne odciagi.

Gdy weszli do baru, rosly lysielec juz tam byl. Przed nim, na
wypolerowanym blacie, lezaly dwa kapelusze i dwie garéci mo-
net. Wznio6st szklanke, ale nie do nich. Staneli przy kontuarze i
zamowili whiskey; dzieciak wyltozyt pienigdze, lecz barman
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odepchnal je kciukiem i wskazat skinieniem glowy.

Sedzia funduje, powiedzial.

Wypili. Woznica odstawil szklanke i spojrzal na dzieciaka, a
przynajmniej tak sie wydawalo, bo trudno bylo uchwyci¢ jego
wzrok. Dzieciak zerknat wzdluz kontuaru w strone sedziego.
Kontuar byt tak wysoki, ze niektérzy nie mogli na nim oprze¢
lokci, ale sedziemu siegal ledwie do pasa, stal wiec z rekoma
polozonymi plasko na blacie, lekko pochylony, jakby znow za-
mierzal przemowié. Przez drzwi wtloczyli sie do $rodka mez-
czyzni, pokrwawieni, ubloceni, klnacy. Skupili sie wokoét se-
dziego. Skrzyknieto oddziat do poScigu za kaznodzieja.

Panie sedzio, skad pan wie o sprawkach tego lajdaka?

Sprawkach?, spytal sedzia.

Kiedy pan byt w Fort Smith?

W Fort Smith?

Gdzie go pan poznal, ze pan to wszystko o nim wie?

Chodzi o wielebnego Greena?

Tak. Pewnikiem byt pan w Fort Smith, skoro wzigl pan i tu
do nas przyjechal.

Nigdy w zyciu nie bylem w Fort Smith. Watpie, czy on tam
byt

Wszyscy popatrzyli po sobie.

No to gdzie pan na niego wpad}?

Nigdy wczeéniej nie widzialem tego czlowieka. Nigdy nawet
o nim nie slyszalem.

Sedzia podni6st szklanke i wypil.

W barze zapadla dziwna cisza. Mezczyzni przypominali
rzezby z blota. Wreszcie jeden parsknal Smiechem. Potem
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drugi. Po chwili wszyscy rechotali. Kto$ postawil sedziemu kie-
licha.

* K *

Gdy poznal Toadvine'a, lalo juz szesnasty dzien i nie chcialo
przestac. Stal w tym samym saloonie; przepil wszystkie pienig-
dze oprbocz dwoch dolaréow. Woznica zniknal, bar $wiecil pust-
kami. Przez otwarte drzwi widzial deszcz padajacy na pusty
plac za podworkiem. Oproznit szklanke i wyszedl. Na blocie
polozono deski, ruszyl wiec w $lad za bladym snopem Swiatta
wylewajacym sie przez drzwi, w kierunku wychodka na konicu
placu. Z drugiej strony nadszed} akurat jaki§ mezczyzna i spo-
tkali sie posrodku waskiej kladki. Mezczyzna lekko sie chwial.
Rondo mokrego kapelusza opadalo mu az do ramion, z wyjat-
kiem przodu, gdzie bylo przypiete do gtowki. W jednej rece
trzymat luzno butelke. Zlaz mi z drogi, powiedzial.

Dzieciak nie zamierzal tego zrobi¢ i nie mial ochoty na dys-
kusje. Kopnatl mezczyzne w szczeke. Tamten upadl, ale sie
podniost. Zabije cie, powiedzial.

Zamachnal sie, dzieciak zrobit unik, kolejny zamach, dzie-
ciak odskoczyl. Zaatakowal, ale wtedy mezczyzna grzmotnal go
butelka w skron. Runal z desek w bloto, a tamten zwalil sie na
niego ze strzaskang butelka w garsci, probujac wbi¢ mu ja w
oko. Dzieciak zaslanial sie rekoma, obaj zalani byli $liska
krwia. Probowal siegngé do buta po noz.

Zabije cie, gnoju, powiedzial mezczyzna. Szamotali sie na
ciemnym placu, gubigc buty. Dzieciak chwycil n6z i teraz
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krazyli dokola siebie, a gdy tamten skoczyl, dzieciak rozcial mu
koszule. Mezczyzna rzucil butelke i zza plecow wyciggnat
ogromny no6z traperski. Spadt mu kapelusz, wokol glowy fru-
waly czarne kedzierzawe straki, a swoje grozby ograniczal teraz
do jednego slowa, zabije, zabije, zabije, skandowanego jak
oblakane zaklecie.

Ten juz rozpruty, powiedzial ktéry$ z mezczyzn przypatruja-
cych sie bojce przy kladce.

Zabije, zabije, betkotal tamten, brnac w blocie.

Przez plac nadchodzil juz kto$ inny, z gloSnym miarowym
chlupotem, jakby czlapala krowa. Niést ogromna szillele. Pod-
szedl najpierw do dzieciaka i zadal cios maczuga, a ten runat w
bloto na twarz. Umarlby, gdyby kto$ nie przewrdcil go na plecy.

Gdy sie ocknal, byl dzien, deszcz ustal i zobaczyt nad soba
twarz dlugowlosego mezczyzny, calkiem oblepionego blotem.
Mezczyzna co$ mowil.

Co?, steknal dzieciak.

Pytalem, czy masz dosy¢?

Dosy¢?

Dosy¢. Bo jak chcesz jeszcze ze mnag potancowac, to prosze
bardzo.

Spojrzal w niebo. Myszolow, bardzo wysoko, bardzo maly.
Popatrzyl na mezczyzne.

Mam zlamany kark?, spytal.

Tamten zerknal na plac, splunat i znéw spojrzal na chlopca.
Nie mozesz wsta¢?

Nie wiem. Nie probowalem.

Nie chcialem, zeby ci zlama¢ kark.
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Nie?

Chcialem cie zabic.

Jeszcze sie taki nie narodzil. Wbit palce w bloto i sie po-
dzwignat.

Mezczyzna siedzial na deskach, a obok staly jego buty. Nic ci
nie jest, powiedzial.

Dzieciak rozejrzal sie tepo dokola. Gdzie moje buty?, spytal.

Tamten popatrzyl na niego zmruzonymi oczami. Z twarzy
odpadaly mu grudki wyschnietego blota.

Zabije skurwysyna, co mi wzigt moje buty.

Wyglada mi, ze tam jest jeden.

Dzieciak popelzl i wyciaggnal but. Czlapal po podworku, ob-
macujac zwaly blota.

To twdj nbéz?, spytal.

Mezczyzna spojrzal na niego z ukosa.

Na to wyglada, odpart.

Dzieciak rzucil mu néz, a tamten schylil sie, podniost go i
wytarl ogromne ostrze w nogawke spodni. MyS$lalem, ze kto$
mi cie ukrad}l, powiedzial do noza.

Dzieciak znalazl drugi but, podszedt do desek i usiadl. Dlo-
nie mial ubabrane blotem, szybko wiec otarl jedna o kolano, a
potem ja opuscil.

Siedzieli obok siebie, patrzac na pusty plac. Na koncu byt
plot, a dalej jakis chlopiec czerpal wode ze studni, po podwor-
ku zas$ lazily kury. Z baru wyszedl mezczyzna i ruszyl po de-
skach do wychodka. Dotarl do miejsca, w ktérym siedzieli, i
wtedy zszed} z kladki w bloto. Po jakim$ czasie wrocil, znowu
ich ominal i wlazl na deski.
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Dzieciak spojrzal na mezczyzne. Mial dziwnie waska glowe,
a oblepione blotem wlosy tworzyly osobliwg dzika fryzure. Na
czole wypalono mu litery K i N, nizej, prawie miedzy oczami,
D, a pietna te byly nieréwne i wyraziste, jakby zelazo trzymano
przy twarzy zbyt dlugo. Kiedy sie odwrocil, zeby spojrze¢ na
dzieciaka, ten zobaczyl, ze mezczyzna nie ma uszu. Wstal, wsu-
nal n6z do pochwy i ruszyl po deskach, z butami w reku, a dzie-
ciak podni6st sie i podazyl za nim. W polowie drogi do hotelu
mezczyzna zatrzymal sie i potoczyl wzrokiem po placu, a potem
usiadl i wciagnal buty pelne blota. Wstal i poczlapal na bok,
zeby co$ podniesc.

Chodz tu i popatrz, powiedzial. M§j cholerny kapelusz.

Wygladal jak nie wiadomo co, co§ martwego. Mezczyzna
otrzepal go, wlozyl i ruszyl dalej, a dzieciak za nim.

Bar miescil sie w dtugim i waskim korytarzu obitym w $rod-
ku deskami pociggnietymi pokostem. Przy $cianach ustawiono
stoly, na podlodze spluwaczki. Nie bylo klientow. Kiedy weszli,
barman podnidst glowe, a czarnuch, ktory zamiatal podloge,
odstawil miotle pod Sciane i wyszedt.

Gdzie Sidney?, spytal pokryty blotem mezczyzna.

Chyba w 6zku.

Ruszyli dale;j.

Toadvine, zawolal barman.

Dzieciak sie obejrzal.
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Barman wyszedl zza kontuaru i patrzyl za nimi. Przeszli
przez drzwi do hotelowego holu i dalej na schody, zostawiajac
za soba Slady blota. Gdy skierowali sie na gore, recepcjonista
przechylil sie przez lade i zawolal.

Toadvine:

Mezczyzna przystanal i obejrzal sie przez ramie.

On cie zastrzeli.

Kto, stary Sidney?

Stary Sidney.

Ruszyli dale;j.

Na gorze ciagnal sie dlugi korytarz z oknem na koncu. Po
obu stronach biegly rzedy pomalowanych pokostem drzwi,
znajdujacych sie tak blisko siebie, ze wygladaly jak drzwi do
szafy. Toadvine doszed} do konca korytarza. Zaczal nashuchi-
wac pod ostatnimi drzwiami i zerknal na dzieciaka.

Masz zapalki?

Poszperat w kieszeniach, wyjal zgniecione i poplamione pu-
detko.

Mezczyzna wzial je. Trzeba by czego$ na podpalke, powie-
dzial. Rozerwal pudelko i ulozyl kawatki pod drzwiami. Potarl
zapalke i podpalil. Wepchnal plonacy stosik pod drzwi i dorzu-
cil pare zapatlek.

On tam jest?, spytat chlopak.

Zaraz sie przekonamy.

Buchnatl klab czarnego dymu i plomien niebieski od poko-
stu. Przysiedli w korytarzu i czekali. Watly ogien pelzal po de-
skach, falujac do tylu. Obaj wygladali jak postacie wykopane z
bagien.
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Zastukaj w drzwi, powiedzial Toadvine.

Dzieciak sie podniosl. Toadvine tez wstal. Czekal. Slyszeli,
jak w pokoju trzaskaja plomienie. Dzieciak zapukal.

Walnij glo$niej. On lubi sobie wypié.

Zacisnal pies¢ i grzmotnal w drzwi z piec razy.

Niech cie piorun, odezwatl sie jakis glos.

Oto jest.

Czekali.

Ty piekielny skurwysynu, powiedzial glos. A potem poruszy-
la sie galtka i drzwi sie otworzyly.

Stal w samej bieliznie, trzymajac recznik, ktérym owinagl
dlon, zeby przekreci¢ galke. Gdy ich zobaczyl, odwrdcil sie i
cofnal w glab pokoju, ale Toadvine dopadt go, chwycil za kark,
przewrocil na podloge i trzymajac za wlosy, zaczal mu kciu-
kiem wylupywac¢ oko. Mezczyzna zlapal go za nadgarstek i
ugryzl.

Kopnij go w zeby, krzyknal Toadvine. Kopnij.

Dzieciak wszed} do pokoju, ominal ich, odwrocit sie i kopnat
mezcezyzne w twarz. Toadvine odgial mu glowe, ciggnac za wlo-
sy.

Kop, krzyczal. Ech, kop, kop, skarbie.

Kopal.

Toadvine przekrecit zakrwawiong glowe do tyhu, spojrzatl na
nig, puscil ja, az grzmotnela o podloge, podniost sie i sam kop-
nal mezczyzne. W korytarzu stalo dwoch gapiow. Drzwi sie
palily, tak samo jak czeé¢ Sciany i sufitu. Wyszli z pokoju i ru-
szyli korytarzem. Na gore wbiegal recepcjonista, przeskakujac
po dwa schodki.
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Toadvine, ty skurwysynu, powiedzial.

Toadvine stal cztery stopnie wyzej, gdy wiec wymierzyl mu
kopniaka, trafit w gardlo. Recepcjonista usiadl na schodach.
Przechodzac obok, dzieciak uderzyt go w skron, az ten sie
przewrdcilt i zaczal zsuwac na parter. Dzieciak przestapil go,
zszedl do holu, przez drzwi i na dwor.

Toadvine biegl ulica, wymachujac oblakanczo nad glowg za-
ci$nietymi pie$ciami i rechoczac. Wygladal jak wielka gliniana
laleczka voodoo, ktora ozyla, a dzieciak jak druga. Z tytu plo-
mienie lizaly juz dach hotelu i cieply teksaski poranek zasnu-
waly obtoki ciemnego dymu.

Dzieciak trzymal mula u meksykanskiej rodziny, ktora prze-
chowywala zwierzeta na skraju miasteczka, i teraz dobieg} tam,
lypiac dzikim wzrokiem i dyszac. Kobieta otworzyla drzwi i
popatrzyla na niego.

Musze wzig¢ mula, wysapal.

Patrzyla jeszcze przez chwile, a potem krzyknela co$§ w glab
izby. Obszedl dom. Na placu staly przywigzane konie, a przy
ogrodzeniu woz, na ktorego krawedzi siedziaty indyki wpatrzo-
ne w dal. Stara kobieta stanela w tylnych drzwiach. Nito, zawo-
lala. Venga. Hay un caballero aqui. Venga.

Przeszed! przez szope do siodlami, wzigl swoje nedzne sio-
dlo i postanie i wrocil. Odnalazt mula, wyciagnal go z boksu,
zalozyt mu kantar z niewyprawionej skory i podprowadzit do
plotu. Naparlt ramieniem na zwierze, zarzucit siodlo na grzbiet i
zapial popreg. Mul bryknal, ploszac sie i pocierajac tbem o
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ogrodzenie. Dzieciak ruszyt z nim przez plac. Mul uparcie po-
trzasat Ibem na boki, jakby co$ wlazlo mu do ucha.

Wyprowadzil go na droge. Kiedy mijal dom, kobieta przy-
dreptala za nim. Gdy zobaczyla, ze wklada stope w strzemie,
rzucila sie za nim biegiem. Wskoczyl na popekane siodlo i
cmoknal na mula. Zatrzymala sie przy bramie i patrzyla, jak
odjezdza. Nie obejrzal sie.

Kiedy wracal przez miasteczko, hotel stal w plomieniach, a
dokola zgromadzili sie gapie, niektorzy z pustymi wiadrami.
Przygladalo sie temu takze kilku mezczyzn na koniach, wérod
nich sedzia. Gdy dzieciak ich mijal, sedzia odwrdcit sie i spoj-
rzal na niego. Okrecil konia, jakby chcial, zeby zwierze tez so-
bie popatrzylo. Kiedy dzieciak zerknal na sedziego, ten sie
u$miechnal. Popedzil mula i potruchtali obok starego kamien-
nego fortu, droga na zachod.



II

PRZEZ PRERIE « PUSTELNIK » SERCE CZARNUCHA
« BURZA W NOCY « ZNOWU NA ZACHOD
« POGANIACZE BYDEA « ICH DOBROC
« ZPOWROTEM NA SZLAKU « WOZ Z TRUPAMI
« SAN ANTONIO DE BEXAR
« W MEKSYKANSKIEJ KANTYNIE
« KOLEJNA WALKA « OPUSZCZONY KOSCIOL
« LUDZKIE SZCZATKI W ZAKRYSTII
« BROD « KAPIEL W RZECE

Nastaly dni zebraniny, dni rabunku. Dni wedrowki tam,
gdzie procz niego nie wedrowal nikt. Zostawil za soba kraine
laséw sosnowych, przed nim wieczorne slonce chyli sie za nie-
konczaca sie zapadling, zmrok nadcigga jak grom, a zimny
wiatr skrzypi zielskiem. Nocne niebo jest tak usiane gwiazda-
mi, ze ledwo zostaje miejsce na czern, i spadaja az do rana,
kreslac zawziecie tuki, a jednak ich nie ubywa.

Trzyma sie z dala od goscinca z obawy przed ludzmi. Male
wilki preriowe wyja przez calg noc, a $wit zastaje go w trawia-
stej niecce, w ktorej schronil sie przed wiatrem. Kulawy mutl
stoi nad nim, wypatrujgc $wiatla na wschodzie.

Wstajace slofice ma barwe stali. Jego zwierzeco-ludzki cien
ciggnie sie z przodu przez cale mile. Ma kapelusz upleciony z
lici, wyschnietych i popekanych od slonca, i wyglada w nim
jak strach na wroble, ktéry przywedrowat z jakiego$ pola, gdzie
ploszyt ptaki.
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Pod wieczor dostrzega smuge dymu wznoszaca sie niewy-
raznie znad niskich wzgorz i jeszcze przed zmrokiem staje u
drzwi starego anachorety, ktory zagrzebal sie w ziemi jak ma-
pinguara. Samotny, na wpdl oblgkany, o zaczerwienionych
oczach — jakby uwiezione byly w glowie za pomoca rozzarzo-
nych drucikdéw. Ale o do$¢ krzepkim ciele. Patrzyl w milczeniu,
gdy dzieciak zsunat sie sztywny z mula. Dmacy wiatr rozwiewat
jego lachmany.

Zobaczylem dym, powiedzial. Pomys$lalem sobie, ze moze
nie pozatujesz czlowiekowi tyka wody.

Stary pustelnik podrapal sie po brudnych wltosach i popa-
trzyl na ziemie. Odwrdcil sie i wszedl do chaty, a dzieciak ru-
szyt za nim.

W $rodku mrok i zapach ziemi. Na klepisku plonal maly
ogien, a jedynym wyposazeniem byla sterta skor lezaca w ka-
cie. Starzec podreptal w ciemnosci, ze spuszczong glowa, zeby
nie zawadzi¢ o niskie sklepienie ze splecionych galezi i blota.
Wskazal reka wiadro stojace na ziemi. Dzieciak pochylil sie,
wrzial plywajaca wydrazong tykwe, zanurzyt ja i sie napil. Woda
byta slona, siarczana.

Mysélisz, ze moglbym napoi¢ mula?

Starzec zaczal uderzac pieScia w druga dlon, rzucajac spoj-
rzenia na boki.

Chetnie przyniose Swiezej. Tylko powiedz skad.

A czym bys go chcial napoi¢?

Dzieciak zerknat na wiadro, a potem rozejrzal sie po ciemnej
lepiance.
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Ja nie bede pil po mule, powiedzial pustelnik.

Nie masz jakiego$ starego wiadra albo czego$?

Nie, krzyknal starzec. Nie mam. Bil sie zaci$nietymi pie-
Sciami w piers.

Dzieciak wyprostowal sie i spojrzal na drzwi. Co$ znajde,
powiedzial. Gdzie studnia?

Na gorze, jak Sciezka prowadzi.

Za ciemno, nic nie zobacze.

Sciezka dobrze wydeptana. Nogi same zaprowadza. Mul za-
prowadzi. Ja nie moge pojSc.

Wyszed! z chaty na wiatr i rozejrzal sie za mulem, ale go nie
bylo. Daleko na poludniu zalénila bezglos$nie blyskawica. Ru-
szyt $ciezka wérod kolyszacego sie zielska i znalazt mula przy
studni.

Dziura w piaszczystej ziemi otoczona kawalkami skaly.
Przykryta plachta z suchej skory obcigzong kamieniem. Wiadro
z niewyprawionej skory, taki sam czerpak i sznur z natluszczo-
nych rzemieni. Do czerpaka przywigzano kamien, zeby czerpak
sie przechylal i nabieral wody, dzieciak wiec opuscil go do
Srodka, az sznur zwiotczal. Mul patrzyl mu przez ramie.

Napehil wiadro trzy razy i trzymal je, zeby pijacy mul nie
rozlal wody, a potem zakryl studnie i zaprowadzil zwierze z
powrotem do lepianki.

Dziekuje za wode, krzyknal.

W drzwiach zamajaczyla ciemna sylwetka pustelnika. Zo-
stann u mnie, powiedzial.

Dam sobie rade.

Lepiej zostan. Idzie na burze.
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Tak ci sie widzi?

Tak mi sie widzi i widzi mi sie dobrze.

No tak.

Przynie$ swoje spanie. Rzeczy przynies.

Odpiat i zrzucit siodlo, przywiazal mulowi przednia noge do
tylnej i wnidsl poslanie do lepianki. Nie bylo zadnego $wiatla
oprocz ognia, przy ktorym pustelnik siedziat po turecku.

Gdzie sobie chcesz, powiedzial. A siodlo?

Dzieciak wskazal podbrodkiem.

Nie zostawiaj na dworze, bo cos$ ci je zje. To glodna kraina.

Wyszedl i w ciemno$ci wpadl na mula. Zwierze stalo przy
drzwiach, patrzac na ogien.

Odsun sie, glupi, powiedzial. Wziat siodlo i wrécit do $rod-
ka.

Zawrzyj, bo nas wywieje, powiedzial starzec.

Drzwi sklecone byly z desek na skorzanych zawiasach. Prze-
ciggnal je po klepisku i zamknal skdrzanym skoblem.

Wiec sie zgubiles?, spytal pustelnik.

Nie, od razu znalazlem studnie.

Starzec zamachal szybko reka. Nie, nie, chodzi mi o to, ze
sie zgubiles, skoro trafile§ do mnie. Byla burza piaskowa? Zbo-
czylte$ noca z drogi? Zbdje cie napadli?

Dzieciak sie zastanawial. Tak, odparl. Jako$ zjechaliémy z
drogi.

Od razu wiedziatem.

Dawno tu jeste$?

Gdzie tu?
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Siedzial na swoim poslaniu po drugiej stronie ognia. Tu,
powtdrzyl. W tym miejscu.

Starzec nie odpowiedzial. Nagle odwrocit glowe, chwycil sie
kciukiem i palcem wskazujacym za nos, wydmuchal dwie nitki
smarkow na klepisko i wytarl palce o szew spodni. Pochodze z
Missisipi. Sprzedawalem niewolnikéw, ale po co o tym mowié.
Zbilem majatek. Nigdy mnie nie zlapali. Tyle ze mi obrzydlo.
Czarnuchy mi obrzydly. Zaczekaj, co$ ci pokaze.

Odwrocil sie i zaczal szpera¢ w stercie skor. Podal dziecia-
kowi nad plomieniami maly ciemny przedmiot. Ten obrocit go
w palcach. Serce czlowieka, suche i sczerniale. Oddal serce z
powrotem, a starzec trzymal je w stulonej dloni, jakby chcial
zwazyc.

Cztery sa rzeczy, co moga zniszczy¢ Swiat, powiedzial. Ko-
biety, whiskey, pieniadze i czarnuchy.

Siedzieli w milczeniu. Wiatr pojekiwal w rurze, ktora przez
dach odprowadzala dym na zewnatrz. Po chwili starzec odlozyt
serce.

Kosztowalo mnie dwieécie dolarow, powiedzial.

Dales$ za to dwieScie dolarow?

Dalem, bo taka byla cena za tego czarnego skurwysyna, w
ktorym siedzialo.

Poszed! do kata i wrocit ze starym, ciemnym mosieznym ko-
ciotkiem, podnio6st pokrywke i wsadzil palec do §rodka. Resztki
chudego zajaca preriowego, zatopione w zimnym tluszczu po-
ro$nietym meszkiem niebieskiej ple$ni. Zatrzasnal pokrywke i
postawil kociolek na ogniu. Malo, ale starczy dla dwoch, po-
wiedzial.

Dziekuje.
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Zgubiles$ droge w ciemnosci, ciagnal starzec. Poruszyl popiot
w ognisku, ukladajac w nim cienkie kawalki koSci.

Dzieciak milczal.

Pustelnik pokrecil glowa. Ciezka jest dola grzesznika. Bog
stworzyt ten Swiat, ale nie tak, coby pasowat kazdemu, prawda?

Mna3 sie chyba nie przejmowal.

Ano wlasnie, odparl starzec. Ale skad czlowiek bierze swoje
sady? Czy widzial inny Swiat, ktéry by mu sie bardziej podobal?

Potrafie sobie wyobrazi¢ lepsze miejsce i lepsze zycie.

A umiesz sprawic, ze sie stang?

Nie.

Nie. To zagadka. Czlowiek mozoli sie, zeby pozna¢ wlasny
umysl, bo do tego nie ma nic, tylko wlasny umyst. Moze poznaé
swoje serce, ale nie chce tego zrobié. I stusznie. Lepiej tam nie
zagladac. Bo nie jest to serce stworzenia, ktore by przestrzegalo
wszystkiego, co Bog dla niego zamyslil. W najpodlejszym stwo-
rzeniu znajdziesz nikczemnos$¢, ale gdy Bog lepil czlowieka,
diabetl stal obok. Bo czlowiek moze wszystko. Moze zrobi¢ ma-
szyne. I maszyne taka, co sama zrobi druga maszyne. I czynic¢
moze zlo, ktore przetrwa tysigc lat, nie trzeba go podsycac.
Wierzysz mi?

Nie wiem.

Lepiej uwierz.

Kiedy packa sie podgrzala, starzec nalozyt porcje i zaczeli
je$¢ w milczeniu. Grzmoty przetaczaly sie na polnoc i wkrétce
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zadudnilo im nad glowami, az zaszele$cily kawalki rdzy opada-
jace wewnatrz rury. Siedzieli zgarbieni nad talerzami, zgarnia-
jac thuszez palcami i pijac z tykwy.

Dzieciak wyszedl na dwor, wyszorowal piaskiem blaszany
kubek i talerz, a potem wrocil, bebniac nimi, jakby chcial od-
pedzié zjawy czyhajace w mroku. W dali pietrzyly sie chmury,
dygoczace na tle naelektryzowanego nieba i wsysane z powro-
tem w ciemno$¢. Starzec siedzial, nastuchujac wiatru wyjacego
po pustkowiu. Dzieciak zatrzasnal drzwi.

Tytuniu nie masz, co?

Nie, odparl dzieciak.

Tak mys$lalem.

Mysélisz, ze bedzie padac?

Zanosi sie. A jak sie zanosi, to pewnikiem nie bedzie.

Dzieciak patrzyt w ogien. Zaczynal przysypiac. Wreszcie
wstal i potrzasnal glowa. Pustelnik obserwowal go nad dogasa-
jacym ogniem. No dalej, zréb sobie poslanie, powiedzial.

Zrobil. Rozlozyl koce na twardym klepisku i $ciagnal $mier-
dzace buty. Rura pojekiwala, na dworze mut tupat i prychal, a
dzieciak we $nie miotal sie i mruczal jak Spiacy pies.

Obudzil sie w nocy, w lepiance pograzonej w prawie catko-
witej ciemnoSci, a nad nim pochylat sie pustelnik.

Czego chcesz?, spytal. Ale starzec sie odsunal, a rankiem,
gdy dzieciak sie obudzil, nie bylo go, wiec zabral swoje rzeczy i
odjechal.
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Przez caly dzien widzial na péinocy cienka linie kurzu. Zda-
wala sie tkwi¢ w jednym miejscu i dopiero péznym wieczorem
zobaczyl, ze zmierza w jego strone. Przejechal przez debine,
napil sie ze strumienia, o zmierzchu ruszyt dalej, a potem roz-
bit biwak bez ogniska. Zbudzily go ptaki w suchym i zakurzo-
nym lesie.

W poludnie znéw byl na prerii, a kurz na péinocy ciaggnat sie
az po krance ziemi. Wieczorem ukazalo sie pierwsze stado by-
dla. Wsciekle chude stworzenia o poteznych rogach. Tej nocy
usiadl przy obozowisku poganiaczy, zjadl fasole z czarnym
chlebem i wystuchal opowiesci o zyciu na szlaku.

Jechali z Abilene, czterdziesty dzien w drodze, na targ w Lu-
izjanie. Za nimi ciagnely stada wilkéw, kojotow i Indianie. W
mroku dokota w promieniu wielu mil postekiwato bydto.

Nie zadawali pytan, lachmaniarze tacy sami jak on. Paru
mieszancéw, wolni Murzyni, jeden albo dwéch Indian.

Przysypiali w cieple ogniska.

Macie wszystko, co ja mialem. Teraz nie mam nawet noza.

Moglbys przystac¢ do nas. StraciliSmy dwoch ludzi. Zawrocili
do Kalifornii.

Ja w inng strone.

Pewnie tez do Kalifornii?

Moze i tak. Jeszcze sie nie zdecydowalem.

Ci, co z nami byli, zwachali sie z taka jedna banda z Arkan-
sas. Pojechali do Bexar. Chca ruszy¢ do Meksyku, na zachod.
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Pewnikiem chlopaki w Bexar zalewaja sie teraz w trupa.

Pewnikiem stary Lonnie zaliczyl juz wszystkie kurwy w mie-
Scie.

Daleko do tego Bexar?

Bedzie ze dwa dni.

Wiecej. Mnie sie widzi, ze ze cztery.

A ktoredy to?

Prosto na poludnie, az do drogi, bedzie z p6} dnia.

Chcesz jecha¢ do Bexar?

Moze bym chcial.

Jak spotkasz tam starego Lonniego, powiedz mu, zeby tryk-
nal jedna za mnie. Za starego Orena, tak mu powiedz. Postawi
ci kielicha, jak nie przechlal jeszcze ostatniego centa.

Rankiem zjedli podplomyki z melasa, poganiacze osiodlali
konie i ruszyli dalej. Gdy znalazl mula, zobaczyl, ze do po-
stronka kto$ przywiagzal maly worek z wlokna, w ktérym bylo
kilka gar$ci suszonej fasoli, troche papryki i stary n6z marki
Green River z rekojescia z zyltki. Osiodlal mutla, ktéry mial otar-
ty, wylenialy grzbiet i popekane kopyta. Zebra jak rybie oci.
Pokustykali przez niekoniczaca sie rownine.

Pod wieczor czwartego dnia dotarl do Bexar. Zatrzymal
wymizerowanego mula na niskim wzniesieniu i spojrzal stam-
tad na miasteczko, ciche domy z suszonej na stoncu cegly, linie
deboéw i topdl wzdtuz koryta rzeki, plac pelen wozoéw z brezen-
towymi budami, pobielone budynki urzedowe, mauretanska
kopule koSciola wznoszacg sie posréd drzew, garnizon i wysoka
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kamienng prochownie w oddali. Lekki wiatr trzepotal lis¢mi
jego kapelusza i kosmykami thustych, zmierzwionych wlosow.
Oczy mial ciemne, zagniezdzone gleboko w zacietej, udreczonej
twarzy, a z cholew butow buchal okropny smroéd. Slonce wia-
$nie zaszlo, na zachodzie klebily sie rafy krwistoczerwonych
chmur, z ktorych wylatywaly male nocne jastrzebie, niczym
uciekinierzy z wielkiego pozaru na krancach ziemi. Splunat
gesta bialg S§ling, dZgnagl mula popekanymi drewnianymi
strzemionami i powlekli sie dale;j.

Ruszyl waska piaszczysta drogg i w trakcie jazdy natknal sie
na woz z miasta, wyladowany trupami, z malym dzwonecz-
kiem, ktory brzeczeniem wytyczal droge, i latarnia dyndajaca u
burty. Na kozle siedzialo trzech mezczyzn, ktérzy sami wygla-
dali jak trupy albo zjawy, bo tak byli pobieleni wapnem, ze
Swiecili o zmierzchu. Wo6z ciggnely dwa konie. Potoczyt sie
droga wsrdd lekkich wyziewow karbolu, nikngc w oddali. Dzie-
ciak odwrocil sie i patrzyl. Bose stopy umarlych bujaly sie
sztywno na boki.

Bylo juz ciemno, gdy wjechal do miasteczka w asy$cie ujada-
jacych psow i twarzy wygladajacych zza rozsunietych zaslonek
w roz§wietlonych oknach. Cichy stukot kopyt odbijal sie echem
po pustych uliczkach. Weszacy mul skrecit w zaulek, ktory
prowadzil na plac, gdzie w po$wiacie gwiazd widniala studnia,
koryto i palik. Dzieciak zsunal sie na ziemie, wzial wiadro z
kamiennej cembrowiny i opuscil je do studni. Rozleg} sie cichy
plusk. W ciemno$ci wyciggnal wiadro ociekajace woda. Zanu-
rzyt tykwe i zaczal pi¢, a mul tracal go tbem w lokie¢. Kiedy
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skonczyl, postawil wiadro na ziemi, usiadl na cembrowinie i
patrzyl, jak mul chlepcze wode.

Ruszyl przez miasto, prowadzac za soba zwierze. Nie bylo
zywego ducha. Niedlugo potem wszed! na rynek i uslyszat gita-
ry oraz rog. Po przeciwnej stronie blyskaly $wiatla baru, sty-
cha¢ bylo $§miech i piskliwe glosy. Poprowadzil muta przez plac,
obok dlugiego ganku, w kierunku $wiatel.

Na ulicy zobaczyl grupe tancerek w barwnych kostiumach,
pokrzykiwaly po hiszpansku. Stangl na skraju poswiaty i pa-
trzyli razem z mutem. Pod $ciang tawerny siedzieli starzy mez-
czyzni, w piasku bawily sie dzieci. Wszyscy byli dziwnie ubrani,
mezczyzni w ciemnych kapeluszach o plaskich glowkach, bia-
lych nocnych koszulach, spodniach z nogawkami zapinanymi z
boku na guziki, dziewczeta o jaskrawo pomalowanych twa-
rzach, z szylkretowymi grzebieniami w granatowoczarnych
wlosach. Przecial ulice, przywigzal mula i wszedl do baru. Przy
kontuarze stalo kilku mezczyzn, ktorzy zamilkli na jego widok.
Ruszyl po czystym klepisku obok $pigcego psa, ktory otworzyt
jedno $lepie, zeby na niego popatrzy¢. Stanal przy kontuarze i
polozyt obie rece na blacie. Barman skingl na niego. Digame,
powiedzial.

Nie mam pieniedzy, ale musze sie napi¢. Moge za to wylac
pomyje, zamie$¢ podloge, cokolwiek.

Barman spojrzal przez sale w kierunku dwoch mezczyzn,
ktory grali w domino przy stoliku. Abuelito, rzekl.

Starszy z dwoch podniost glowe.

Qué dice el muchacho.
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Spojrzal na dzieciaka i wrocil do gry.

Barman wzruszyl ramionami.

Dzieciak odwrocil sie do starszego mezczyzny. Mowisz po
amerykansku?, spytal.

Tamten spojrzal znad domina. Patrzyl na dzieciaka bezna-
mietnym wzrokiem.

Powiedz mu, ze zapracuje na drinka. Nie mam pieniedzy.

Mezczyzna wysunat podbrédek i cmoknal jezykiem.

Dzieciak spojrzal na barmana.

Starszy mezczyzna zacisnal pie$¢, wysuwajac kciuk do gory,
a maly palec w dol, odchylit glowe i wlal sobie do gardla wy-
imaginowanego drinka. Quiere hecharse una copa, powiedzial.
Pero no puede pagar.

Mezczyzni przy barze patrzyli.

Barman spojrzal na dzieciaka.

Quiere trabajo, rzucil starszy mezczyzna. Quién sabe. Od-
wrocit sie do swoich klockow domina i znéw zaczal graé¢, kon-
CZ3C rTOZMOWE.

Quieres trabajar, powiedzial jeden z mezczyzn przy barze.

Zarechotali.

Z czego sie Smiejecie?, spytat chlopak.

Zamilkli. Niektorzy spojrzeli na niego, inni wydeli usta i
wzruszyli ramionami. Odwrocit sie do barmana. Na pewno jest
tu co$ do zrobienia, zeby zapracowac na pare kieliszkow, chole-
ra jasna.

Jeden z mezczyzn przy barze powiedzial co$ po hiszpansku.
Chlopak popatrzyt groznie na wszystkich. Zaczeli robi¢ miny,
podniesli szklanki do ust.
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Znowu odwrdcil sie do barmana. Mial przymkniete, ciemne
oczy. Zamiote podloge, powiedzial.

Barman zamrugal powiekami.

Dzieciak cofnal sie o krok i zaczal wykonywa¢ ruchy zamia-
tania, co wprawilo mezczyzn w niema wesolo§¢. Zamiata¢, po-
wtoérzyl. Zamiata¢ podloge.

No esta sucio, odpart barman.

Znoéw zaczal zamiata¢. Zamiatac, zamiatac, do ciezkiej cho-
lery.

Barman wzruszyl ramionami. Poszed} na koniec kontuaru i
przyniost miotle. Chlopak chwycit ja i sie odwrocit.

Wielka sala. Zaczal zamiata¢ w katach, gdzie w mroku staly
ciche rosliny w donicach. Zamio6tl dokola spluwaczek, zamiotl
dokola dwbch graczy przy stole, zamio6tt dokola psa. Potem
zaczal zamiatac¢ przed kontuarem, a gdy dotarl do miejsca, w
ktoérym stali pijacy mezczyzni, wspart sie na miotle i popatrzyl
na nich. Rzucili miedzy soba pare stow polglosem i wreszcie
jeden wzial swoja szklanke i cofnat sie o krok. Pozostali poszli
za jego przykladem. Dzieciak zamiott podloge az do samych
drzwi.

Nie bylo juz tancerek, nie bylo muzyki. Po drugiej stronie
ulicy siedzial na lawce mezczyzna o$wietlony bladga po$wiata
padajaca z baru. Mul stal na swoim miejscu. Dzieciak ostukatl
miotle o schody, wrocil do érodka i odstawil ja do kata. Potem
stanal przed kontuarem.

Barman jakby go nie dostrzegal.

Postukal klykciami w blat.
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Barman odwrdcit sie, potozyl jedna reke na biodrze i wydat
usta.

No to moze teraz bym sie napil.

Barman stal nieruchomo.

Dzieciak wykonal gest nasladujacy picie, taki sam, jaki
wczeséniej zrobil starszy mezczyzna, ale tamten machngl na
niego od niechcenia $cierka.

Andale, powiedzial. Poruszyt reka, jakby odganial muche.

Twarz dzieciaka pociemniala. Ty skurwysynu, powiedzial.
Ruszyl wzdluiz kontuaru. Barman patrzyl kamiennym wzro-
kiem. Spod blatu wyjat staro$wiecki pistolet z zamkiem skal-
kowym i nasada dloni odciagnal kurek. Donosne skrzypniecie
w ciszy. Brzek szklanek przy kontuarze. A potem szuranie krze-
sel — gracze przy $cianie odsuneli sie od stotu.

Dzieciak zastygl. Ej, stary, powiedzial.

Ale stary mezczyzna milczal. W barze zalegla cisza. Dzieciak
odwrdcil sie i spojrzal na niego.

Esta borracho, powiedzial mezczyzna.

Chlopak patrzyt barmanowi w oczy.

Barman machnal pistoletem w kierunku drzwi.

Starszy mezczyzna odezwal sie do obecnych po hiszpansku.
Potem powiedzial co§ do barmana. A potem wiozyt kapelusz i
wyszedl.

Barman pobladl. Ruszyt wzdluz kontuaru. Gdy sie zza niego
wylonil, w reku zamiast pistoletu Sciskal mlotek do odszpun-
towywania beczek.

Dzieciak cofnal sie na $rodek sali. Barman sungl ku niemu
jak czlowiek w drodze do ciezkiej pracy. Zamachnal sie raz,
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drugi, ale dzieciak odskoczyl w prawo. A potem przesunat sie w
bok. Barman znieruchomial. Dzieciak przesadzil zwinnie kon-
tuar i wzigl pistolet. Wszyscy zastygli. Odgial krzesiwo o blat,
wytrzasnal podsypke z panewki i odtozyt pistolet. Potem zdjal z
potki dwie pelne butelki i trzymajac po jednej w kazdej dloni,
wyszedt zza kontuaru.

Barman stal na $rodku sali. Oddychat ciezko, $ledzac wzro-
kiem ruchy dzieciaka. Kiedy tamten sie zblizyl, uniést mlotek.
Chlopak przykucnal lekko, zrobil zmylke i butelka trzymana w
prawej rece trzasnal go w glowe. Bryznely krew i woédka, bar-
man sie zachwial, wywracajac oczami. Dzieciak upuscil rozbite
szklo, przerzucil druga butelke do prawej dloni, walnal nig na
odlew barmana w czerep i zanim ten zdazyl upasé¢, wbit mu
wyszczerbiong szyjke w oko.

Rozejrzal sie po sali. Paru mezczyzn mialo pistolety za pa-
sem, ale zaden sie nie poruszyl. Dzieciak przeskoczyt przez
kontuar, wzial trzecia butelke, wcisnal ja sobie pod pache i wy-
szedl na dwor. Pies zniknal. Mezczyzna siedzacy na tawce tez.
Odwiazal mutla i poprowadzil go przez plac.

* KX

Obudzil sie w nawie zrujnowanego ko$ciola, mrugajac
oczami do sklepienia i wysokich otynkowanych $cian z wybla-
klymi freskami. Posadzke pokrywala gruba warstwa guana i
odchodow bydla i owiec. Golebie lopotaly skrzydlami w sno-
pach zakurzonego Swiatla, a w prezbiterium trzy myszolowy
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podskakiwaly na odslonietych gnatach jakiejs padliny.

Rozsadzalo mu glowe, jezyk byl spuchniety z pragnienia.
Usiadl i rozejrzal sie. Znalazl butelke, ktéra schowatl pod sio-
dlo, podniodst ja, potrzasnal, wyjal korek i sie napil. Siedzial z
zamknietymi oczami, z czolem pokrytym kroplami potu. A po-
tem otworzyl oczy i znowu sie napil. Myszolowy zlazly po kolei
ze $cierwa i podreptaly do zakrystii. Po chwili wstal i wyszed},
zeby poszuka¢ mula.

Nigdzie nie bylo go widaé. Misja zajmowala osiem, moze
dziesie¢ akrow ogrodzonego terenu, kawal jalowej ziemi, na
ktorej zostalo pare koz i ostéw. W murze z blota znajdowaly sie
wyzlobione wneki, w ktérych mieszkaly tulacze rodziny, a z
kilku palenisk wznosily sie w slonicu watle smugi dymu. Okra-
zyt ko$ciol i wszedl do zakrystii. Myszolowy dreptaly po ple-
wach i tynku jak ogromne kury. Sklepienie nad glowa upstrzo-
ne bylo ciemnymi mechatymi klebowiskami, ktore sie porusza-
ly, oddychaly, ¢wierkaly. Na Srodku stal drewniany stol z kil-
koma glinianymi garnkami, a przy $cianie w glebi lezaly ludz-
kie szczatki, w tym dziecka. Wrocil przez zakrystie do ko$ciola i
zabral siodlo. Dopil resztki z butelki, polozyl sobie siodlo na
ramieniu i wyszed}.

W niszach na fasadzie koSciola staly posagi §wietych, ostrze-
lane przez amerykanskich zolierzy wyprébowujacych swoje
karabiny, rzezby pozbawione uszu i noséw, kamien pocetko-
wany utlenionym olowiem. RzeZbione i frezowane wrota wisia-
ly na zawiasach, otwarte, a kamienna figura Dziewicy Maryi
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trzymala w objeciach bezglowe dziecie. Stanal, mruzac oczy w
poludniowym skwarze. I wtedy zobaczyt §lady mula. Ledwo sie
odznaczaly w pyle, ciggnac od kosciola przez plac do bramy
wschodniej. Poprawil siodlo na ramieniu i ruszyt w tamta stro-
ne.

Pies lezacy w cieniu portalu podniost sie z niechecia i wy-
biegl chylkiem na slonce, a gdy dzieciak go minal, wrocil na
swoje miejsce. Poszedl droga prowadzaca ze wzgdrza ku rzece,
sylwetka ostatniego lachmaniarza. Zaglebil sie w gesty las z
debami i leszczyng i ze wzniesienia zobaczyl nizej rzeke. Mu-
rzyni myli woz przy brodzie. Zszedl, stanal nad sama woda i po
chwili ich zawotal.

Polewali czarne polakierowane boki, a jeden z nich podnidst
glowe, odwrdcil sie i popatrzyl. Konie staly po kolana w wodzie.

Co?, odkrzyknal Murzyn.

Widzieli$cie muta?

Mula?

Zgubilem mula. Chyba tedy szed}.

Murzyn otarl twarz wierzchem dloni. Cos przelazlo z godzi-
ne temu. Poszlo tam, brzegiem. Moze by¢, ze mul. Nie mialo
ogona ani siersci, ale za to dlugie uszy.

Dwaj pozostali wyszczerzyli zeby w uSmiechu. Dzieciak
spojrzal we wskazang strone. Splunat i ruszyl Sciezka wsrod
wierzb i trawiastych dolow.

Mniej wiecej sto krokow dalej znalazt mula. Byl mokry po
brzuch i podniést teb, zeby spojrzeé, a zaraz potem opusécil go
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w bujna nadrzeczna trawe. Dzieciak rzucit siodlo na ziemie,
chwycil postronek, przywiazal mula do drzewa i kopnat go bez
przekonania. Zwierze przesunelo sie lekko w bok i paslo dale;j.
Dzieciak pomacal sie po glowie, ale gdzie$ zgubil swdj wariacki
kapelusz. Ruszyl miedzy drzewami nad rzeke, stanat i patrzyt
na wirujaca zimna wode. A potem wszed} w ton jak jakis§ nedz-
ny kandydat do chrztu.



ITI

WERBUNEK
« ROZMOWA Z KAPITANEM WHITE'EM
«JEGO POGLADY » OBOZ
« PRZEHANDLOWANIE MULA
« KANTYNA W LAREDITO
« MENNONITA « SMIERC TOWARZYSZA

Lezal nagi na brzegu, rozwiesiwszy lachmany na galeziach
nad glowa, gdy nagle ku rzece nadjechal inny jezdziec, osadzil
wierzchowca i sie zatrzymal.

Dzieciak odwrocil glowe. Za wierzbami dostrzegl konskie
nogi. Przekrecit sie na brzuch.

Mezczyzna zsiadl i stanal obok konia.

Dzieciak siegnal po swoj noz z pleciona rekojescia.

Witaj, odezwal sie jezdziec.

Nie odpowiedzial. Przesunal sie w bok, zeby lepiej widzie¢
przez galezie.

Witaj. Dokad to jedziemy?

Czego chcesz?

Porozmawiac.

O czym?

Niech cie piorun, wylazze. Jestem bialy i chrze$cijanin.

Dzieciak wyciagnal reke miedzy galezie wierzby, prébujac
dosiegna¢ portek. Zwisal z nich pasek, szarpnal wiec za niego,
ale spodnie zahaczyty o konar.
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Do diabla, powiedzial mezczyzna. Chyba nie wleziesz na
drzewo, co?

Jedz w swoja strone i zostaw mnie w spokoju.

Chcialem tylko porozmawiaé. A nie cie wnerwiac.

Ale ze$ wnerwil.

To ty rozwalile$ leb temu Meksykowi wczoraj wieczorem?
Spokojnie, ja nie stroz prawa.

Kto pyta?

Kapitan White. Chce, zeby taki facet jak ty sie zaciagnat do
wojska.

Wojska?

Tak jest.

Jakiego wojska?

Kompanii pod komendg kapitana White'a. Bedziemy bi¢
Meksykanow.

Przeciez wojna skoniczona.

Mowi, ze nie. Dokad jedziesz?

Dzieciak wstal, zdjal portki z galezi i je wciagnal. Wlozyt bu-
ty, wsunal néz do cholewy prawego i wyszedl sposrod wierzb,
wkladajac koszule.

Mezczyzna siedzial ze skrzyzowanymi nogami na trawie.
Ubrany byl w strdj z jeleniej skory, na glowie mial zakurzony
melonik z czarnego jedwabiu, a w kaciku ust mate meksykan-
skie cygaro. Kiedy zobaczyl postac, ktora przecisnela sie przez
galezie, pokrecit glowa.

Widze, synu, zZe ostatnio masz pecha.

Raczej tylko nie mam szczeScia.

Chcialby$ pojecha¢ do Meksyku?

Niczego tam nie zgubilem, wiec po co mi tam jechaé?
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To dla ciebie szansa, zeby sie wybi¢ w Swiecie. Lepiej sie
zdecyduj, zanim podjdziesz na zatrate.

Co daja?

Kazdy dostaje konia i amunicje. Dla ciebie pewnie znalaziby
sie jaki$ przyodziewek.

Nie mam karabinu.

Znajdziemy ci i karabin.

A zold?

Do diabla, synu, nie potrzeba zoldu. Mozesz zabra¢ wszyst-
ko, co zdobedziesz. Jedziemy do Meksyku. Beda lupy wojenne.
Potem kazdy z nas kupi sobie kawal ziemi. Ile masz ziemi?

Nie znam sie na wojaczce.

Mezczyzna zerknal na dzieciaka. Wyjal niezapalone cygaro z
ust, odwrdcil glowe, splungt i wlozyl je z powrotem. Skad je-
stes?, spytal.

Z Tennessee.

Tennessee. Ale pewnie strzelac z karabinu umiesz?

Dzieciak przykucnal w trawie. Spojrzal na konia mezczyzny.
Uprzaz z wyprawionej skory ze srebrnymi kutymi zdobieniami.
Kon mial bialg strzalke na pysku i cztery biale skarpety na pe-
cinach, skubal wielkie peki soczystej trawy. A ty skad?, spytal.

Jestem w Teksasie od trzydziestego 6smego. Gdybym nie
spotkal kapitana White'a, nie wiem, co by sie ze mng stalo.
Bylem gorszym nedzarzem niz ty dzisiaj, ale on sie zjawil i
tchnal we mnie nowe zycie, jak w Lazarza. Wprowadzil mnie
na droge cnoty. Chlalem i zadawalem sie z kurwami, poki pie-
klo by mnie nie pochtonelo. Ale zobaczyl we mnie co$ wartego
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ratunku, a ja to samo widze w tobie. No to jak bedzie?

Nie wiem.

Zabieraj sie ze mna, poznasz kapitana.

Dzieciak szarpal za todygi traw. Znowu popatrzyt na konia.
No dobra, powiedzial. Pozna¢ kapitana nie zaszkodzi.

Przejechali przez miasto — werbownik prezentujacy sie
wspaniale na dwubarwnie umaszczonym koniu, a za nim dzie-
ciak na mule jak pojmany jeniec. Mineli waskie uliczki, gdzie w
skwarze parowaly chaty uplecione z galezi. Po dachach poro-
Snietych trawg i opuncja lazily kozy, a gdzies niedaleko w tym
plugawym krolestwie pobrzekiwaly nieSmialo dzwony obwiesz-
czajace Smieré. Skrecili w Handlowa i na plac Glowny, miedzy
wozy, i dalej na kolejny plac, gdzie mali chlopcy sprzedawali z
wozkow winogrona i figi. Spod kopyt czmychnelo kilka wychu-
dzonych psow. Przejechali przez plac Wojskowy i waska ulicz-
ke, przy ktérej poprzedniego wieczoru chlopak i mul pili wode,
a przy studni tloczyly sie teraz gromadki kobiet i dziewczat z
mnostwem glinianych dzbanéw w plecionkach. Mineli niewiel-
ki dom, w ktorym zawodzily placzki, a przed drzwiami stal ka-
rawan zaprzegniety w konie, czekajace cierpliwie w skwarze,
wsrod rojow much.

Kapitan stangl kwatera w hotelu przy placu, na ktérym rosly
drzewa i znajdowala sie niewielka altana z tawkami. Za zelazna
brama biegla alejka, a na jej koncu znajdowat sie dziedziniec.
Pobielone wapnem $ciany ozdobiono malymi kolorowymi
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kafelkami. Werbownik mial karbowane skorzane buty na wy-
sokich obcasach, ktorymi stukal o plyty i schody prowadzace
do pokojow na pietrze. Na dziedzincu rosly zielone roliny,
Swiezo podlane i parujace. Werbownik pomaszerowal dluga
galerig i zapukal do ostatnich drzwi. Jakis$ gltos kazal mu wejsc.

Kapitan siedzial za wiklinowym biurkiem i pisal list. Staneli
w oczekiwaniu, werbownik z czarnym kapeluszem w dloniach.
Kapitan pisal, nie podnoszac wzroku. Dzieciak uslyszal na
dworze kobiete méwiaca po hiszpansku. Poza tym cisze macilo
tylko drapanie pidra po papierze.

Kiedy kapitan skonczyl, odlozyl piéro i spojrzal na swojego
zolmierza, a potem na dzieciaka, po czym pochylil sie, zeby
przeczytac to, co napisal. Skinal glowa do siebie, posypat list
piaskiem z onyksowej szkatulki i go zlozyl. Wzial zapaltke z pu-
detka lezacego na biurku, zapalil ja i przysunal do laski wosku,
az na papier skapnal maly czerwony kleks. Zgasil zapalke
machnieciem reki, dmuchngl na papier i przypieczetowal
stempel sygnetem. Nastepnie postawil list miedzy dwiema
ksigzkami na biurku, rozpart sie na krzesle i znéw spojrzat na
dzieciaka. Skinal smetnie glowa. Siadajcie, powiedzial.

Usiedli na niby to lawce zbitej z ciemnego drewna. Wer-
bownik nosit przy boku duzy rewolwer i siadajac, przesunat
pas, aby bron ulozyla mu sie miedzy udami. Zakryt ja kapelu-
szem i oparl sie wygodnie. Dzieciak siedzial wyprostowany,
chowajac jedna noge za druga, zeby zasloni¢ zdezelowane buty.
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Kapitan odsunat sie na krzesle, wstal, obszed} biurko i sta-
nal przed nim. Nie ruszat sie przez dobra minute, a potem pod-
ciggnatl sie i usiadl na biurku, dyndajac nogami. Wlosy i sumia-
ste wasy mial posiwiale, ale nie byt stary. A wiec ty jeste$ tym
czlowiekiem, powiedzial.

Jakim czlowiekiem?, spytal dzieciak.

Jakim czlowiekiem, panie kapitanie, poprawil werbownik.

Ile masz lat, synu?

DziewietnasScie.

Kapitan skingl glowa. Przygladal sie dzieciakowi. Co ci sie
stalo?

Ze co?

Mow panie kapitanie, rzekl werbownik.

Panie kapitanie.

Pytalem, co ci sie stalo.

Dzieciak spojrzal na mezczyzne siedzacego obok. Potem
spojrzal po sobie i znowu na kapitana. Rabusie mnie napadli.

Rabusie, powtérzyl kapitan.

Zabrali mi wszystko. Zegarek i reszte.

Masz karabin?

Mialem, ale nie mam.

A gdzie cie napadli?

Nie wiem. To miejsce nijak sie nie nazywa. Na pustkowiu.

Skad jechales?

Z Naca... Naca...

Nacogdoches?

Tak.
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Tak jest, panie kapitanie.

Tak jest, panie kapitanie.

Ilu bylo?

Dzieciak patrzyl na niego.

Tych rabusiow. Ilu bylo rabusiow?

Z siedmiu albo o§miu. Oberwalem dylem w leb.

Kapitan spojrzal na niego, mruzac jedno oko. Meksykanie?

Paru. Czarnuchy i Meksyki. No i jeden, moze dwdch bialych.
Mieli troche bydla, ktére ukradli. Zostal mi tylko stary noz, bo
go trzymalem w bucie.

Kapitan skingl glowa. Wsungl rece miedzy kolana. Co my-
$lisz o traktacie?, spytal.

Dzieciak spojrzal na mezczyzne siedzacego obok na lawce.
Ten mial zamkniete oczy. Popatrzyt na swoje kciuki. Nic nie
mys$le, odpart.

Obawiam sie, ze tak samo jest z wiekszoScia Amerykanow,
rzekl kapitan. Skad jeste$, synu?

Z Tennessee.

Nie bylo cie z ochotnikami w Monterrey, co?

Nie, panie kapitanie.

Zastep chyba najdzielniejszych mezczyzn, jakich przyszio mi
oglada¢ w walce. Ide o zaklad, ze na polu bitwy w péinocnym
Meksyku padlo wiecej ludzi z Tennessee niz z jakiegokolwiek
innego stanu. Wiedziale$ o tym?

Nie, panie kapitanie.

Sprzedano ich. Walczyli tam i gineli, a potem sprzedata ich
wlasna ojczyzna.

Dzieciak siedzial w milczeniu.
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Kapitan nachylil sie. WalczyliSmy o te ziemie. Straciliémy
tam naszych przyjacio6l i braci. A potem, Boze milosierny, mu-
sieliSmy ja odda¢. Oddac¢ ja zgrai barbarzyncow, o ktérych na-
wet najbardziej im przychylni méwia, ze nie maja bladego po-
jecia o honorze na tym bozym Swiecie, ani o sprawiedliwosci,
ani o rzadach republikanskich. Oddaliémy ja narodowi tak
tchorzliwemu, ze od stu lat placi haracz plemionom nagich
dzikuséw. Pola i inwentarz porzucone. Kopalnie zamkniete.
Wyludnione wsie. A tymczasem hordy pogan tratuja ich zie-
mie, grabiac i mordujac z calkowitg bezkarnoscia. I zadna reka
nie podniesie sie przeciw nim. Co to za nar6d? Apacze nawet
do nich nie strzelaja. Wiedziale$ o tym? Kamienuja ich tylko.
Kapitan pokrecit glowa. Wydawalo sie, ze posmutnial od tego,
co miat do powiedzenia.

Czy wiesz, ze kiedy pulkownik Doniphan zdobyt miasto
Chihuahua, wroég stracil ponad tysigc ludzi, a on sam tylko jed-
nego czlowieka, i to dlatego, ze ten popeknil samobdjstwo? A w
jego wojsku byli sami ochotnicy bez zoldu, ktérzy méwili mu
Bill, obdartusy, co przyszly na piechote az z Missouri.

Nie wiem, panie kapitanie.

Kapitan wyprostowat sie i splotl dlonie. Mamy do czynienia
z rasg degeneratow, powiedzial. Z rasa kundli, niewiele lep-
szych od czarnuchéw. A moze wcale nie lepszych. W Meksyku
nie ma zadnej wladzy. Do diabla z wladza, w Meksyku nie ma
nawet Boga. I nigdy nie bedzie. Mamy do czynienia z narodem,
ktory w oczywisty sposob nie potrafi sam sie rzadzi¢. A wiesz,
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co sie dzieje z narodem, ktory nie potrafi sie rzadzi¢? Otoz to.
Zjawiaja sie inni, ktorzy beda rzadzié¢ za niego.

W samym stanie Sonora jest juz w tej chwili jakie$ czterna-
Scie tysiecy francuskich kolonistow. Dostaja za darmo ziemie,
zeby sie osiedla¢. Dostaja narzedzia i inwentarz. Pra do tego
Swiatli Meksykanie. Paredes juz wzywa do odlaczenia sie od
Meksyku. Wola by¢ rzadzeni przez zabojadow niz przez zlodziei
i kretynow. Pulkownik Carrasco prosi o amerykanska inter-
wencje. I ja dostanie.

Teraz powolali w Waszyngtonie komisje, ktéra ma sie tu
zjawi¢ i wytyczy¢ granice miedzy nami a Meksykiem. Moim
zdaniem nie ma watpliwoéci, ze Sonora w koncu stanie sie te-
rytorium Stanow Zjednoczonych. Guayamas bedzie amerykan-
skim portem. Amerykanie beda mogli dotrze¢ do Kalifornii,
omijajac te nasza pograzona w mrokach siostrzana republike, a
nasi obywatele beda wreszcie wolni od band rozbo6jnikoéw gra-
sujacych notorycznie po drogach, ktérymi w tej chwili zmusze-
ni sa podrézowac.

Kapitan wpatrywal sie w dzieciaka. Ten mial niepewng mi-
ne. Synu, rzekl. JesteSmy narzedziami w sluzbie wyzwolenia
ciemnego i znekanego kraju. Tak jest. Bedziemy w szpicy tych
sil. Mamy milczaca zgode gubernatora Burnetta z Kalifornii.

Znowu sie pochylil i polozyt dlonie na kolanach. I to my po-
dzielimy lupy. Kazdy czlowiek z mojej kompanii dostanie kawat
ziemi. Wspaniale pastwiska. Jedne z najwspanialszych na
Swiecie. Ziemie tak zasobna w mineraly, w zloto i srebro, ze
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przekracza to najsmielsze wyobrazenia. Jeste$ mlody. Ale ja cie
znam. Na ogdl potrafie sie pozna¢ na ludziach. Czuje, ze chcesz
sie odznaczy¢ w dziejach, mam racje?

Tak, panie kapitanie.

No wlasnie. I nie wygladasz mi na takiego, co oddatby ob-
cemu panstwu ziemie, za ktora walczyli i przelewali krew Ame-
rykanie. Zwaz na moje slowa. Je$li Amerykanie nie wezma
spraw w swoje rece, ludzie tacy jak ty i ja, ktorzy troszcza sie o
ojczyzne, gdy tymczasem ta banda maminsynkow w Waszyng-
tonie siedzi bezczynnie na dupskach, a wiec jesli nie weZmiemy
spraw w swoje rece, nad Meksykiem, i mam na mysli caly ten
kraj, zalopocze w konicu europejska flaga. Doktryna Monroego
nic tu nie pomoze.

Kapitan moéwit cicho, lecz z przejeciem. Przechylit glowe w
bok i patrzyl na dzieciaka ze swoista zyczliwos$cia. Dzieciak
potart dlonie o nogawki utytlanych portek. Zerknat na mezczy-
zne siedzacego obok, ale ten jakby spal.

A siodlo?, spytal.

Siodlo?

Tak, panie kapitanie.

Nie masz siodla?

Nie mam.

Myslalem, ze przyjechale$ konno.

Na mule.

Rozumiem.

Mam taka skorupe, na ktorej siedze, ale niewiele z niej zo-
stalo. Z samego mula tez nie. Ten tutaj méwil, ze dostane konia
i karabin.
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Sierzant Trammel tak méwil?

Nie obiecywalem mu zadnego siodla, panie kapitanie, za-
przeczyl sierzant.

Znajdziemy ci siodlo.

Mowilem za to, ze dostanie jakies lachy.

Owszem. Moze i nie jesteSmy regularnym wojskiem, ale nie
chcemy wygladac jak zajecze bobki, mam racje?

Tak jest, panie kapitanie.

No i nie zostal nam juz zaden ujezdzony kon, powiedzial
sierzant.

Ujezdzimy jakiegos.

Ale ten chlopak, co tak dobrze ujezdzal, zachorzal.

Wiem. Znajdz kogo$ innego.

Rozkaz. Moze ten tutaj moglby ujezdzaé? Ujezdzales kiedy
konie?

Nie, panie sierzancie.

Nie musisz mi sierzantowac.

Tak jest, panie sierzancie.

Sierzancie, odezwal sie kapitan, zsuwajac sie z biurka.

Na rozkaz.

Zaciagnijcie tego czlowieka.

* KX

Obbz znajdowal sie w gobrze rzeki, na skraju miasteczka.
Namiot pozszywany ze starych bud od wozow, kilka szalasow z
patykéw i zagroda w ksztalcie 6semki, tez zrobiona z galezi,
gdzie w stoncu stalo kilka nadasanych pstrokatych konikéw.

Kapralu, zawolal sierzant.
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Nie ma go.

Zsiadl z konia, pomaszerowal do namiotu i odgarnat pole.
Dzieciak siedzial na mule. W cieniu drzewa lezalo trzech mez-
czyzn, ktorzy mu sie przypatrywali. Witaj, odezwal sie jeden.

Witaj.

Nowy jeste$?

Na to wyglada.

Kapitan mowil, kiedy wyruszamy z tego zadupia?

Mnie nic nie mowil.

Sierzant wrocil z namiotu. Gdzie on jest?, spytal.

W miasteczku.

W miasteczku, powtorzyl. Chodz tutaj.

Mezczyzna podniost sie z ziemi, zblizyl do namiotu i stangt z
rekami opartymi na ledzwiach.

Ten tutaj nie ma wyposazenia, powiedzial sierzant.

Mezczyzna kiwnat glowa.

Kapitan da mu koszule i troche pieniedzy, zeby polatal buty.
Musimy mu znalez¢ co$, na czym moglby jechaé, no i potrzeb-
ne bedzie siodlo.

Siodlo.

Moze uda mu sie sprzeda¢ tego mula za tyle, zeby sobie ja-
kies$ kupic.

Mezczyzna popatrzyl na mula, a potem odwrocil sie i spoj-
rzal zmruzonymi oczami na sierzanta. Pochylil sie i splunal. Za
tego nie dostanie nawet dziesieciu dolarow.

Dostanie tyle, ile dostanie.

Zabili nastepnego wohu.

Nie chce o tym slyszec.
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Nic nie poradze.

Nie powiem o tym kapitanowi. Bedzie tak wywracal oczami,
ze mu sie odkleja i wypadna na podloge.

Mezczyzna znowu splungt. Swieta prawda, powiedzial.

Zajmij sie tym tutaj. Ja musze iS¢.

Dobra.

Wszyscy zdrowi?

Tak.

Dzieki Bogu.

Wdrapat sie na siodlo i szarpnat lekko wodze. Spojrzal przez
ramie i pokrecil glowa.

Wieczorem dzieciak pojechal z dwoma innymi rekrutami do
miasteczka. Wykapal sie, ogolil, wlozyt niebieskie sztruksowe
spodnie i bawelniang koszule, ktore dostal od kapitana, i gdyby
nie buty, bylby calkiem odmieniony. Jego koledzy dosiadali
malych pstro umaszczonych koni, ktore jeszcze czterdziesci dni
wezesniej byly dzikimi zwierzetami na stepie, wiec ploszyly sie,
brykaly i klapaly zebami jak zétwie.

Poczekaj, az dostaniesz takiego, powiedzial starszy szerego-
wiec. Nie wiesz jeszcze, co to prawdziwa zabawa.

Te konie calkiem dobre, dodal drugi.

Zostal jeden albo dwa, co nadadza sie dla ciebie.

Dzieciak spojrzat na nich z grzbietu mula. Jechali po jego
obu stronach jak eskorta, a mul klusowal z podniesionym
Ibem, lypiagc nerwowo na boki.

Kazdy taki wykatapultuje cie z siodla, powiedzial starszy
szeregowiec.
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Przejechali przez plac zatloczony wozami i inwentarzem.
Imigranci, Teksanczycy i Meksykanie, niewolnicy, Apacze Li-
pan i wyslannicy z plemienia Karankawa, rosli i srodzy, o twa-
rzach pokolorowanych na niebiesko, dloniach zaci$nietych na
drzewcach dwumetrowych wloczni, prawie calkiem nadzy dzi-
kusi o pomalowanych cialach i rzekomym upodobaniu do
ludzkiego miesa, ekstrawaganccy nawet w tak barwnym towa-
rzystwie. Trzymajac krotko wodze, rekruci skrecili za budyn-
kiem sadu i mineli areszt za wysokim murem naszpikowanym
u szczytu kawaltkami szkla. Na placu Gléwnym zebrala sie or-
kiestra strojaca instrumenty. Ruszyli w ulice Salinas, obok ma-
tego kasyna i straganéw z kawg, i tam wla$nie znajdowaly sie
budy i male sklepiki z blota, w ktorych ulokowalo sie kilku
meksykanskich rymarzy, a takze handlarze, hodowcy kogutow,
latacze obuwia i szewcy. Starszy szeregowiec pochodzil z Tek-
sasu i mowil troche po hiszpansku, prébowal wiec przehan-
dlowa¢ mutla. Drugi chlopak urodzil sie w Missouri. Byli w do-
brych humorach, wymyeci i uczesani, w czystych koszulach i tak
dalej. Kazdy z nich myslal o wieczorze przy kieliszku, a by¢
moze przy boku kobiety. Iluz to mlodziencéw wracalo do domu
zimnych i martwych po takich nocach i takich planach.

Za mula z uprzeza dostali ciezkie siodlo teksaskie — surowe
drewno pokryte niewyprawiona skora — nienowe, ale mocne. I
nowa uzde, i nowe wedzidlo. I tkany weliany koc z Saltillo,
ktory byt albo nowy i przykurzony, albo nienowy. I wreszcie
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zlota monete wartg dwa i po6l dolara. Teksanczyk spojrzal na
maly pienigdz na dloni dzieciaka i zazadal wiecej, ale rymarz
pokrecil glowa i wznidst do gory rece w geScie wyrazajacym
nieodwolalnosé.

A buty?, spytal dzieciak.

Y sus botas, powiedzial Teksanczyk.

Botas?

Si. Wykonal ruch nasladujacy szycie.

Rymarz spojrzal na buty. Zgial palce ze zniecierpliwieniem,
a dzieciak $ciggnal buty i stanal boso w pyle.

Kiedy juz wszystko zostalo zalatwione, wyszli na ulice i po-
patrzyli na siebie. Starszy szeregowiec spojrzal na chlopaka z
Missouri. Masz jakie pieniadze, Earl?

Ani ztamanego centa.

Ja tez nie. W takim razie trzeba bedzie zawiez¢ dupsko z
powrotem do tego nedznego grajdola.

Dzieciak poprawil ciezka uprzaz na ramieniu. Mamy prze-
ciez tego zlotego orla do przepicia, powiedzial.

* K *

W Laredito zapada juz zmierzch. Nietoperze wylatuja z kry-
jowek w budynku sadu i na wiezy, kraza nad ulicami. Powietrze
jest przesycone wonig wegla drzewnego. Dzieci i psy kucaja
przy nieckach w blocie, koguty trzepocza skrzydlami i gniezdza
sie w galeziach drzew owocowych. Idg na piechote, trzej towa-
rzysze, obok nagiego muru. Z placu dobiega niewyraznie mu-
zyka orkiestry. Mijaja beczkowdz na ulicy, mijaja dziure w mu-
rze, za ktorym w blasku malego paleniska stary mezczyzna kuje
metal. Mijaja mloda dziewczyne przy wejsciu do domu, ktorej
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urode rozpoznaja potem w kwiatach dokola.

Wreszcie staja u drewnianych drzwi, wpasowanych w jesz-
cze wieksze drzwi lub wrota, i kazdy z nich musi przestapic¢
wysoki prog, starty z wierzchu przez podeszwy tysiecy butow, o
ktory setki glupcow przewracalo sie albo potykalo i wybiegalo
pijackim krokiem na ulice. Mijaja dluga pergole na dziedzincu,
obok altany z dzikiego wina, gdzie male ptaki przysypiaja o
zmierzchu posréd nagich sekatych galezi. Wmaszerowuja do
rozSwietlonej kantyny, idg, schylajac glowy pod niskim stro-
pem, i staja przy barze, jeden, drugi, trzeci.

W kantynie siedzi stary pomylony mennonita, ktéry odwra-
ca sie, zeby sie im przyjrze¢. Chudzielec w skorzanej kamizelce
i kapeluszu o prostym rondzie nasunietym réwno na glowe, z
cienkim wieficem bokobrodow. Rekruci zamawiajg szklaneczki
whiskey, wypijaja i zamawiaja nastepne. Na stolikach przy
Scianach toczy sie gra w cztery karty, a przy innym stole siedzg
kurwy, zerkajace na rekrutéw. Ci stoja bokiem przy kontuarze,
z kciukami zatknietymi za pasy, i rozgladaja sie po sali. Roz-
mawiaja glo$no o swojej wyprawie, a stary mennonita kreci
smutno glowa, popija ze szklaneczki i co§ mamrocze.

Zatrzymajq was nad rzeka, mowi.

Starszy szeregowiec patrzy za plecy swoich towarzyszy. Do
mnie gadasz?

Nad rzeka. Wspomnisz moje stowa. Wszyscy, co do jednego,
wyladujecie w wiezieniu.

Kto nas zatrzyma?
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Wojsko Stanow Zjednoczonych. General Worth.

Takiego wala, cholera.

Lepiej sie modl, zeby tak byto.

Starszy szeregowiec patrzy na swoich towarzyszy. Nachyla
sie do mennonity. Co to niby znaczy, stary?

Ze gdy przejdziecie przez rzeke jako uzbrojeni flibustierzy,
to juz nie wrocicie.

Ani nam sie $ni wracaé. Ruszamy do Sonory.

A co ci do tego, stary?

Mennonita patrzy w wiszace nad barem lustro, w ktérym
rekrutow przeslania ocieniony mrok. Odwraca sie do nich.
Oczy ma wilgotne i méwi powoli. Gniew bozy na razie lezy
us$piony. Zakryty zostal milion lat przed nastaniem czlowieka i
tylko w mocy czlowieka jest go obudzic. Pieklo nie zapekito sie
jeszcze nawet w polowie. Uslyszcie moje slowa. Niesiecie na
obczyzne wojne rozpetang przez szalenca. Obudzicie nie tylko
psy.

Zwymysélali i skleli starego, az odsunal sie na koniec kontu-
aru, pomrukujac, ale czy moglo by¢ inaczej?

Oto jak koncza sie takie historie. W zamecie, przeklen-
stwach i we krwi. Pili dalej, wiatr dat ulicami, gwiazdy wisialy
nisko na zachodnim niebie, a ci trzej mlodzi mezczyzni zadarli
z innymi, i padly stowa, ktorych nie dalo sie odwola¢, a o $wicie
dzieciak i starszy szeregowiec uklekli nad chlopakiem z Misso-
uri, ktory mial na imie Earl, i méwili do niego, ale nie odpo-
wiadal. Lezal w pyle na dziedzificu. Mezczyzni znikli, znikly
kurwy. Jaki$ starzec zamiatal klepisko w kantynie. Chlopak
lezal na boku w katuzy krwi, z czaszka rozlupana nie wiadomo
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przez kogo. Na dziedziniec wyszed! trzeci, zeby do nich dola-
czy¢. Byl to mennonita. Wial cieply wiatr, na wschodzie jasnia-
lo szare $wiatlo. Ptaki Spiace w dzikim winie zaczely sie budzié¢
i nawolywac.

Nie masz takiej radoSci w gospodzie jak na drodze do niej
wiodacej, powiedzial mennonita. Wlozyl kapelusz, ktory trzy-
matl w rekach, odwrocil sie i wyszed! przez brame.



IV

ODJAZD Z FLIBUSTIERAMI
« NA OBCEJ ZIEMI « POLOWANIE NA ANTYLOPY
« NEKANI PRZEZ CHOLERE « WILKI
« NAPRAWA WOZOW « PUSTYNNE ODLUDZIE
« NOCNE BURZE « TABUN WIDMO
« MODLITWA O DESZCZ « ZAGRODA NA PUSTYNI
« STARZEC » NOWY KRAJ
« OPUSZCZONA WIOSKA « PASTERZE NA STEPIE
« ATAK KOMANCZOW

Pie¢ dni poOzniej ruszyl na koniu zabitego towarzysza za
jezdzcami i wozami przez plac i miasteczko na szlak. Przejecha-
li przez Castroville, gdzie kojoty wygrzebaly zmarlych z ziemi i
rozwlekly dokola ich ko$ci, przeprawili sie przez rzeke Frio,
przez Nueces i zostawiajac droge na Presidio, skrecili na po6l-
noc ze zwiadowcami zabezpieczajacymi przod i tyly. Noca
przekroczyli rzeke del Norte i wyszli z plytkiego piaszczystego
brodu na ziejace pustka odludzie.

Swit zastal ich sunacych szeroka tyralierg przez step — wozy
z suchego drewna juz skrzypialy, konie byly zasapane. Mono-
tonny tetent kopyt, chrzest ekwipunku i nieustanne, ciche po-
brzekiwanie uprzezy. Z wyjatkiem rozsianych woko6l kep
prusznika i opuncji oraz niewielkich polaci splatanej trawy
ziemia byla naga, a na potudniu majaczyly niskie gory, tak sa-
mo nagie. Na zachodzie ciggnal sie widnokrag plaski i nama-
calny jak poziomnica.
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Przez pierwsze dni nie widzieli zadnej dzikiej zwierzyny,
zadnych ptakéw procz myszolowdw. W oddali dostrzegali stada
owiec albo koz, sunace po horyzoncie w oblokach kurzu, i jedli
mieso zdziczalych ostow, ktore ustrzelili na stepie. Sierzant
mial w futerale przy siodle ciezki karabin Wessona, uzywal do
niego wlotki i owijek papierowych, i strzelal stozkowymi kula-
mi. Zabijal z niego dzikie pustynne $winie, a pozniej, kiedy
zobaczyli stada antylop, zatrzymywat sie o zmierzchu, ze ston-
cem ponizej widnokregu, i wkreciwszy dwojndég w gwint pod
lufa, strzelal do tych zwierzat, pasacych sie spokojnie pot mili
dalej. Na karabinie zamontowany byt celownik z podziatka
noniusza; sierzant patrzyl w dal, ocenial sile wiatru i ustawial
suwak jak czlowiek uzywajacy mikrometru. Starszy szerego-
wiec kladl sie obok niego z lunetg i wolal ,wyzej lub nizej”, gdy
tamten chybil, a woz czekal, dopoki nie padly trzy albo cztery
sztuki, i wtedy ruszal, dudnigc po stygnacej ziemi, podczas gdy
w tyle podskakiwali u§émiechnieci oprawiacze. Sierzant niemal
nigdy nie trzymal karabinu pionowo, tylko wtedy, gdy czyscil i
oliwil lufe.

Byli dobrze uzbrojeni, kazdy z karabinem, wielu z matokali-
browym pieciostrzalowym koltem. Kapitan mial dwa pistolety
kawaleryjskie w olstrach przerzuconych przez lek siodla, zeby
wisialy mu przy kolanach. Amerykanskiej produkcji, opaten-
towane przez Colta, kupione od dezertera w stajni w Soledad,
razem z kokilka i prochownica kosztowaly go osiemdziesiat
dolaréw w zlocie.
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Karabin, ktéry dostal dzieciak, mial skrocona i nawiercong
od nowa lufe, wiec zrobil sie lekki, a kokilka do niego byla tak
mala, ze musial owijac¢ kule w kawalki skory. Wystrzelil z niego
pare razy i przekonal sie, ze znosi. Trzymal go przed soba na
siodle, bo nie mial futeraly, i tak samo trzymano go wcze$niej,
przez cale lata Panskie, gdyz czolenko byto starte pod spodem.

O zmierzchu wrocil woz z miesem. Oprawiacze usypali z tylu
sterte krzakow mesquite i pniakéw wyrwanych z ziemi przy
pomocy koni i teraz wyladowali opal, zaczeli cig¢ wypatroszone
antylopy na deskach wozu nozami traperskimi i toporkami,
Smiejac sie i siekajac mieso w oparach juchy, makabryczna
scena przy blasku trzymanych w rekach lamp. O zmroku przy
ogniskach sterczaly parujace zebra antylop, tloczono sie dokola
plomieni z okorowanymi kijami, na ktore nadziano polcie mie-
sa, brzeczaly manierki, sypaly sie zarty. I wreszcie sen tej nocy
na zimnym stepie, w obcej krainie, czterdziestu szeSciu mez-
czyzn okutanych w koce pod tymi samymi gwiazdami, wycie
wilkow preriowych takie samo jak zawsze, a mimo to jakie$
odmienione i dziwne.

Kazdego dnia budzili sie i wyruszali po ciemku, jeszcze
przed brzaskiem, jedli zimne mieso i suchary, nie palili ognisk.
Slonce oswietlalo jezdZcow, ktorzy juz széstego dnia wedrowki
wygladali jak lachmaniarze. Ubrania Zle znosily wyprawe, a
kapelusze jeszcze gorzej. Male przebiegle koniki stapaly razno,
a na wozie z miesem klebit sie nieustannie r6j wrednych much.
Kurz wzbijany przez flibustieréw szybko sie rozwiewal, niknac
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w bezkresnej krainie, a innego nie bylo, bo podazajacy za nimi
bladolicy markietan jedzie niewidoczny, jego watly kon i watly
woz nie zostawiaja $§ladow na takiej ziemi ani zadnej innej. O
stalowoniebieskim zmierzchu, przy tysigcu ogni sprawuje swo-
ja intendenture, wyszczerzony w kwasnym u$émiechu handlarz,
wytrawny na tyle, by ciagnaé za kazda kampania i wyplaszaé
ludzi z kryjéwek w zbielalych krainach, gdzie sie pochowali
przed samym Bogiem. Tego dnia dwoch mezczyzn zaniemogto,
a jeden z nich umarl jeszcze przed nastaniem nocy. Rankiem
jego miejsce zajal kolejny chory. Polozono ich na wozie z zapa-
sami, miedzy worki fasoli, ryzu i kawy, i przykryto kocami, ze-
by ochroni¢ przed stoncem, i jechali tak wérod trzaskow oraz
zgrzytu drewna, smazac sie, az im prawie mieso odchodzito od
koéci, krzyczeli wiec, zeby ich zostawié¢, a potem skonali. W
polmroku wczesnego ranka mezczyzni zebrali sie, zeby lopat-
kami antylop wykopa¢ dla nich groby, a potem przykryli je ka-
mieniami i ruszyli dalej.

Jechali, a brzask na wschodzie poblyskiwal smugami blade-
go Swiatla, potem rozlal sie po widnokregu ciemniejsza barwa,
jak krew przesgczajgca sie naglymi falami, a tam, gdzie na
krancach $wiata niebo wchlanialo ziemie, slonce ukazalo, nie
wiadomo skad, swoj wierzcholek jak zoladz ogromnego czer-
wonego fallusa i przekroczywszy niewidoczny prog, rozsiadlo
sie za ich plecami — przysadziste, pulsujace, nieprzyjazne. Cie-
nie najmniejszych nawet kamykéw ciggnely sie po piasku ni-
czym linie nakre$lone otowkiem, sylwetki mezczyzn i wierz-
chowcow $cielily sie z przodu niby kosmyki nocy, z ktorej
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wyjechali, jak macki wigzace ich z mrokiem, co dopiero nadej-
dzie. Jechali ze spuszczonymi glowami, bez twarzy pod kapelu-
szami, jak armia uSpiona w marszu. P6znym rankiem umarl
nastepny, wiec zabrali go z wozu, spomiedzy workéw, ktore
poplamil, pogrzebali i ruszyli dale;j.

Teraz podazaly za nimi wilki, wielkie plowe bestie o zottych
Slepiach, dreptaly krok w krok albo przysiadaly na drzacym od
skwaru stepie, zeby obserwowac¢ poludniowy post6j. A potem
byly znowu w ruchu. Biegnac susami, krazac, skradajac sie, z
dlugimi nosami przy ziemi. Wieczorem ich $lepia poruszaly sie
i blyskaly na skraju poswiaty z ogniska, a rankiem, kiedy jezdz-
cy wyruszali w zimnie i pélmroku, slyszeli za plecami ich po-
warkiwania i klapanie pyskéw, gdy pladrowaly opuszczone
dopiero co obozowisko w poszukiwaniu resztek miesa.

Drewniane wozy, coraz mocniej Scierane przez piasek, wy-
schly tak bardzo, ze kiwaly sie na boki jak psy. Kola sie kurczy-
ly, szprychy giely na piastach i klekotaly niczym krosna, noca
mocowali wiec dodatkowe szprychy w gniazdach i przywiazy-
wali je skrawkami zzielenialej skory, wbijali kliny miedzy ze-
lazne obrecze kot a rozszczepione od slonca wience. Kolebali
sie dalej, a odcisk ich nieprawdziwego mozolu na tej ziemi
przypominatl §lady grzechotnika na piasku. Kola zaczynaly pe-
kac.

Dziesigtego dnia wedrowki, straciwszy czterech ludzi, ruszy-
li przez bezkres czystej pemzy, gdzie jak okiem siegna¢ nie rost
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zaden krzak ani jeden chwast. Kapitan zarzadzil post6j i we-
zwal Meksykanina, ktory stuzyt im za przewodnika. Porozma-
wiali chwile, Meksykanin wskazal reka, kapitan tez wskazat i
po chwili znowu wyruszyli.

To mi wyglada jak droga do piekla, odezwal sie jeden z sze-
regowcow.

On mysli, ze konie co beda jadly?

Pewnikiem maja dzioba¢ ten piasek jak kury i czekaé na
manne z nieba.

Dwa dni p6zniej natkneli sie na koéci i porzucone wyposa-
zenie. Zobaczyli na wpo6l zakopane szkielety mulow, tak zbiela-
te i gladkie, ze zdawaly sie jarzy¢ nawet w palacym stoncu, zo-
baczyli sakwy i siodla juczne, i ludzkie ko$ci, zobaczyli calego
mula, wysuszone i sczerniale Scierwo twarde jak stal. Jechali
dalej. Biale poludnie zastalo ich sunacych przez pustkowie ni-
czym armia zjaw, tak byli biali od pyhu, cienie postaci startych z
tablicy. Idace za nimi wilki byly jeszcze bielsze, zbiegaly sie w
stada i rozbiegaly dokola, unoszac do gory waskie pyski. Wie-
czorem konie karmiono reka z workéw i pojono z wiader. Nikt
juz nie zachorowal. Ci, ktorzy przezyli, lezeli cicho we wklestym
pustkowiu i patrzyli, jak rozzarzone do bialosci gwiazdy roz-
pruwaja mrok. Albo spali z sercem bijacym na obcej ziemi jak
pielgrzymi umeczeni na powierzchni planety Anareta, uczepie-
ni bezimienno$ci wirujacej wérod nocy. Ruszyli dalej, a zelazne
obrecze na kolach toczacych sie po pemzie wytarte byly do po-
lysku jak chrom. Na poludniu kordyliery staly pewnie na swoim
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bledszym cieniu, odci$nietym w piasku niczym odbicie w jezio-
rze, i teraz wilki znikly.

Odtad jechali nocg, cicha wedréwka, z wyjatkiem skrzypie-
nia wozéw i charczenia zwierzat. W poswiacie ksiezyca dzi-
waczny oddzial starcow o wasach i brwiach pobielonych gruba
warstwa kurzu. Dalej i dalej, a gwiazdy tloczyly sie i kreslily
luki na firmamencie, i dogasaly za atramentowymi goérami.
Stali sie znawcami nocnego nieba. Oczy zachodnie, dostrzega-
jace wiecej ukladow geometrycznych, niz bylo nazw nadanych
przez starozytnych. Uwieszeni gwiazdy biegunowej, okrazyli
Wbz, a na potudniowym zachodzie ukazal sie Orion, podobny
do wielkiego elektrycznego latawca. W blasku ksiezyca piasek
byt niebieski, zelazne obrecze kot toczyly sie miedzy cieniami
jezdzcow, pelgajace obroty, kalekie, nieSmialo wytyczajace
kurs, jak wydluzone astrolabia, a wygladzone konskie podkowy
polyskiwaly i polyskiwaly niczym miriady oczu mrugajacych
przy samej ziemi. Patrzyli na burze tak dalekie, ze nie bylo ich
slycha¢, nieme blyskawice rozcinajace niebo na pol, pod kto-
rym cienka czarna linia lancucha gorskiego to dygotala, to
przepadala w ciemno$ci. Widzieli dzikie konie pedzace po ste-
pie, widma dudnigce po nocy, ktoére zostawialy za sobg w Swie-
tle ksiezyca tumany zwiewnego pyhu, ledwo dostrzegalny $lad
wlasnego istnienia.

Przez calg noc dal wiatr i pyt wciskal sie miedzy zeby. Piasek
byt wszedzie, chrzescil we wszystkim, co jedli. Rankiem kapra-
we stonce koloru moczu uniosto sie zza zaston kurzu nad wy-
blaklym, pozbawionym cech $wiatem. Zwierzeta opadaly z sil.

67



Zatrzymali sie i rozlozyli obozem, bez opatu i wody, a umeczo-
ne konie kulily sie i skamlaly jak psy.

Tej nocy przebyli okolice dzika i naelektryzowana, gdzie po
metalowych czeSciach uprzezy przemykaly lagodne blekitne
ogniki o niezwyklych ksztaltach, kola wozéw kreslily ogniste
kregi, na uszach koni i brodach mezczyzn przysiadaly male
jasnoniebieskie $wiatelka. Przez cala noc blyskawice drzaly
samotnie na zachodzie, poza obrebem chmur, roztaczajac na
odleglej pustyni niebieskawy dzieni. Gory na odstonietym nie-
spodziewanie widnokregu byly nagie, czarne, zsiniale, niczym
kraina z jakiej$ innej ery geologicznej, ktorej prawdziwym bu-
dulcem nie jest skala, lecz strach. Grzmoty przewalaly sie z
potudniowego zachodu, blyskawice rozswietlaly pustynie doko-
la, niebieska i jalowa, wielkie rozdzwonione bezmiary przy-
zwane z czarnej nocy niby jakieS demoniczne krolestwo albo
kraina odmiencow, ktora wraz z nadej$ciem dnia nie pozostawi
po sobie wiekszego §ladu, smugi dymu ani ruiny, niz zostawia
koszmarny sen.

Zatrzymali sie w ciemnoSci, zeby zwierzeta odetchnely, nie-
ktorzy schowali bron na woz z obawy przed $ciggnieciem pio-
runa, a jeden, niejaki Hayward, zaczal sie modli¢ o deszcz.

Modlit sie: Boze Wszechmocny, jesli to nie jest whrew two-
im wiekuistym zamystom, zechciej zesta¢ nam tutaj troche
deszczu.

Modl sie, modl, zawolal kto$, i Hayward zawolal na klecz-
kach wérod wiatru i groméw: Panie, wyschli$my tu na wior.
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Zeslij pare kropli starym zuchom, co sa na prerii daleko od
domu.

Amen, powiedzieli, i chwyciwszy wierzchowce, ruszyli dale;j.
Nie minela godzina, a wiatr sie ochlodzil i z dzikiego mroku
spadly na nich krople deszczu wielkosSci siekancow. Czuli za-
pach mokrego kamienia, stlodka won mokrych koni i mokrej
skory. Jechali.

Jechali bez ustanku w upale dnia nastepnego, beczki na wo-
de puste, wierzchowce konajace, i wieczorem ci wybrancy, ob-
darci i biali od pylu niczym kompania uzbrojonych mlynarzy
wedrujacych konno z wyroku wlasnego obledu, zjechali z pu-
styni przez rozstep w niskich wzgoérzach i dotarli przed samot-
ng chalupe, prymitywna lepianke z blota i plecionych galezi, ze
skromng obora i zagroda.

Ploty z kosSci wytyczaly ten skrawek zakurzonej ziemi,
Smieré wydawala sie jedyna cecha krajobrazu. Dziwne ogro-
dzenie, wyszorowane przez piach i wiatr, pobielale i spekane na
brazowo od stonca jak stara porcelana, ani §ladu zycia. Faluja-
ce cienie jezdzcow przesunely sie z chrzestem po suchej rdza-
wej ziemi i fasadzie lepianki, konie drzaly, czujac wode. Kapi-
tan unioést reke, sierzant przemoéwil, dwaj mezezyzni zsiedli i
ruszyli z karabinami do chaty. Pchneli na oSciez drzwi z niewy-
prawionej skory i weszli do $rodka. Po kilku minutach wylonili
sie z powrotem.

Kto$ tu jest. Palenisko cieple.

Kapitan czujnie zlustrowal okolice. Zsiadl z cierpliwo$cia
czlowieka, ktory nawykl do nieudolnosci podwladnych, i
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pomaszerowal do lepianki. Kiedy wyszedl, znéw potoczylt
wzrokiem dokota. Konie wiercily sie, dzwonily uprzeza i tupaly,
mezczyzni wyciggali zuchwy i upominali obcesowo zwierzeta.

Sierzancie.

Na rozkaz.

Ci ludzie musza gdzie$ tutaj by¢. Sprobujcie ich znalezé. 1
sprawdzcie, czy jest jakas pasza dla koni.

Pasza?

Pasza.

Sierzant polozyl dlon na tylnym leku, rozejrzal sie po miej-
scu, w ktorym sie znajdowali, pokrecil glowa i zsiadl z konia.

Przeszli przez lepianke do zagrody na tylach i dalej do obo-
ry. Nie bylo tam zwierzat ani niczego oprocz przegrody do po-
lowy zapelnionej suchym dasylirionem nadajacym sie na ob-
rok. Wyszli od tylu, gdzie wsrod skal zobaczyli miednice ze
stojaca woda, a po piasku plynal cienki strumyczek. Dokola
zbiornika byly $lady kopyt i suchy gnoj, skrajem struzki biegaly
bezmy$lnie mate ptaki.

Sierzant podniost sie z kucek i splunal. No dobra, powie-
dzial. Widzi co ktéry w jakimkolwiek kierunku na odleglosc¢
dwudziestu mil?

Rekruci wpatrywali sie w pustke dokola.

Co$ mi sie widzi, ze ci, co tu mieszkaja, nie odeszli az tak da-
leko.

Napili sie i wrocili do lepianki. Waska $ciezka prowadzono
konie.

Kapital stal z kciukami zatknietymi za pas.
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Nie wiem, gdzie sie mogli schowa¢, powiedzial sierzant.

Co jest w oborze?

Troche suchego obroku.

Kapitan zmarszczyl czolo. Musi by¢ jakas koza albo wieprz,
powiedzial. Cokolwiek. Kury.

Kilka minut p6zniej dwaj inni przyciagneli starca, ktérego
znalezli w oborze. Byl oblepiony pylem i suchymi plewami,
zaslanial oczy reka. Rzucono go jeczacego kapitanowi do stop i
lezal tak na brzuchu, w ubraniu, ktore wygladalo jak owijacze z
bialej bawelny. Zakryl dlonimi uszy, lokcie zlaczyl przed twarza
jak kto§ zmuszony do ogladania jakiego$ okropienstwa. Kapi-
tan odwrocil sie z odraza. Sierzant tracit starca czubkiem buta.
Co z nim?, spytal.

Zeszczal sie, panie sierzancie, normalnie sie zeszczal.

Kapitan wskazal zolnierza dlonig w rekawiczce.

Na rozkaz, panie kapitanie.

Zabierzcie go stad w cholere.

Nie chce pan, zeby Candelario go przepytal?

To przyghup. Zabra¢ mi go stad.

Odciagneli starca. Zaczal belkotac, ale nikt go nie shuchal, a
rankiem juz go nie byto.

Rozlozyli sie obozem nad woda, kowal zaczal doglada¢ mu-
16w oraz koni, ktore pogubily podkowy, i przy blasku ognia do
poznej nocy naprawiali wozy. Wyruszyli o karmazynowym
brzasku, gdy niebo i ziemia sczepily sie na linii ostrej jak brzy-
twa. W oddali male ciemne archipelagi chmur i rozlegly swiat
piachu oraz zaro$li parly ku gorze w bezbrzezna pustke, gdzie
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te niebieskie wyspy drzaly, a ziemia potulniala, posepnie po-
chyla i wyciagnieta poprzez pigment rézu i mrok poza Switem
ku najodleglejszym rubiezom przestrzeni.

Jechali przez kraine cetkowanych skal, wypietrzonych w
formie poszarpanych podcioséw, i pétek magmy nawarstwio-
nych w uskokach i antyklinach, zakrzywionych na siebie albo
odlamanych jak szczapy wielkich pni, i posroéd kamieni rozhu-
panych przez pioruny starych burz, buchajacych zastyglymi
wylewami. Mijali plaszczowiny brazowej skaly, schodzace wa-
skimi graniami po turniach az na step niczym ruiny dawnych
murow, zapowiedzi dziela ludzkiej reki, zanim nastat czlowiek i
jakakolwiek zywa istota.

Dotarli do zniszczonej wsi, rozbili ob6z w murach wysokiego
koSciola z gliny, do rozpalenia ognia uzyli kawatkoéw roztrza-
skanego drewnianego dachu, a w mroku z tukéw okien pohu-
kiwaly sowy.

Nazajutrz na widnokregu od poludniowej strony zobaczyli
tumany kurzu ciagnace sie po ziemi przez dlugie mile. Jechali,
obserwujac, az kurz zaczal sie zbliza¢ i kapitan podnidst reke,
zeby zatrzymaé kawalkade, wyjal z sakwy starg mosiezna lune-
te kawaleryjska, rozlozyl ja i zlustrowal powoli horyzont. Sier-
zant osadzil konia obok i po chwili kapitan podal mu lunete.

Stado wielkie jak diabli.

Widzi mi sie, ze to konie.

Jak daleko sa wedlug ciebie?

Ciezko powiedziec.

Zawolaj Candelaria.
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Sierzant odwrocil sie i skingl na Meksykanina. Kiedy ten
podjechal, dal mu lunete, a on podniost ja do twarzy, mruzac
powieke. Potem opuscil lunete i patrzyt nieuzbrojonym okiem,
wreszcie znow ja przylozyl i patrzyl. A potem przyhamowal
konia, trzymajac lunete przy piersi jak krucyfiks.

No i?, spytal kapitan.

Meksykanin pokrecil glowa.

Co to ma znaczy¢, do cholery? To chyba nie bizony, co?

Nie. Zdaje mi sie, ze predzej konie.

Dawaj lunete.

Meksykanin ja oddal, a kapitan znowu zlustrowal widno-
krag, potem zlozyl lunete nasada dloni, schowal z powrotem do
sakwy, podniost reke i ruszyli.

To byto bydlo, muly i konie. Kilka tysiecy sztuk, sunely uko-
sem ku kompanii. P6znym popoludniem pasterzy bylo juz wi-
da¢ golym okiem, garstka obdartych Indian na zwinnych koni-
kach, pilnujacych stada po bokach. Pozostali w kapeluszach,
prawdopodobnie Meksykanie. Sierzant cofnal sie do kapitana.

Co pan mysli?

Mysle, ze to wataha poganskich koniokradow. Oto, co my-
Sle. A ty?

Tez mi na to wyglada.

Kapitan patrzyl przez lunete. Pewno nas juz zobaczyli, po-
wiedzial.

Ani chybi.

Ilu ich jest wedlug ciebie?

Bedzie parunastu.
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Kapitan popukal w lunete dlonig w rekawiczce. Nie wygla-
daja na zaniepokojonych, co?

Nie, panie kapitanie. Nie wygladaja.

UsSmiechnal sie ponuro. Moze czeka nas jeszcze maly taniec
przed zachodem stonca?

Juz mijaly ich w catlunie z6ttego pyhu pierwsze sztuki stada,
zylaste bydlo o sterczacych zebrach, o poskrecanych rogach,
nigdy dwdch takich samych, i mate chude muly czarne jak we-
giel, ocierajace sie o siebie, wystawiajace kanciaste lby nad
grzbiety pozostalych, a potem jeszcze wiecej bydla i wreszcie
pierwsi pasterze, jadacy po przeciwnej stronie, odgrodzeni
zwierzetami od kompanii. Za nimi nadciagnelo stado kilkuset
koni. Sierzant rozgladal sie za Candelariem. Cofal sie wzdluz
kolumny, ale nigdzie nie mog} go znalez¢. Tracil konia pietami
i ruszyt na druga strone. Z oblokéw kurzu wylonili sie teraz
ostatni pastuchowie, a kapitan gestykulowal i krzyczal. Konie
odlaczyly sie od stada, a pasterze zaczeli sie przedziera¢ ku
zbrojnej kompanii, ktora spotkali na stepie. Mimo kurzu widaé
juz bylo wymalowane na konskich zadach szewrony i dlonie, i
wschodzace stonca, i ptaki, i ryby roznego ksztaltu, jak stary
obraz wyzierajacy na plotnie spod warstw nowego, i ponad
dudnieniem niepodkutych kopyt stycha¢ tez byto gwizd quen,
piszczalek z ludzkich koSci, i niektorzy jezdzcy zaczeli wstrzy-
mywac konie, inni krecili sie w poplochu, gdy nagle z boku ca-
lego stada natarla oslawiona horda konnych wlécznikow i
hucznikéw z tarczami ozdobionymi kawatkami rozbitych luster,
ktore blyskaly tysigcem nieposkladanych slofic wprost w oczy

74



nieprzyjaciol. Liczacy setki legion straszydel, péiagich albo
odzianych w szaty attyckie i biblijne, albo stroje rodem z maja-
kow, w zwierzece skory i wytworne jedwabie, i strzepy mundu-
row wcigz zbrukane krwig poprzednich wlascicieli, w kaftany
zabitych dragonow, kawaleryjskie kurtki z haftkami i galonami,
jeden w cylindrze, drugi z parasolka, trzeci w bialych ponczo-
chach i z zakrwawionym welonem $§lubnym, niektorzy w pio-
rach zurawi albo helmach z niewyprawionej skory ze stercza-
cymi rogami bizona lub byka, jeden we fraku wlozonym tyt na
przdd, a poza tym nagi, inny w zbroi hiszpanskiego konkwista-
dora, napier$nik i naramienniki pogiete od cioséw maczugi
albo rapiera zadanych w innym stuleciu przez ludzi, ktérych
kosSci dawno rozsypaly sie w proch, wielu z warkoczami sple-
cionymi z wlosami zwierzat, az wlokly sie po ziemi, konskie
uszy i ogony barwnie przystrojone kawatkami jaskrawych tka-
nin, jeden na koniu, ktéremu caly leb pomalowano karmazy-
nowa czerwienia, kazda twarz pstra i groteskowa od smug far-
by, rzeklby$, oddzial konnych klaunéw, $miertelnie zabaw-
nych, wszyscy wyjacy w barbarzynskim jezyku, atakujacy kom-
panie jak horda z piekiel straszniejszych niz czeluSci ognia i
siarki z chrze$cijanskich podan, wrzeszczacy i zawodzacy, otu-
leni dymem jak te ulotne istoty z krain, gdzie oko sie gubi, a
usta drza i ociekaja $lina.

O moj Boze, powiedzial sierzant.

Grad grzechoczacych strzat przeszyt kompanie, jezdzcy za-
chwiali sie w siodlach, pospadali na ziemie. Konie stawaly deba
i brykaly, a mongolskie hordy nadjechaly z flanki, wykonaly
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zwrot i rozpedzone natarly witoczniami.

Kompania stanela i oddala pierwsze strzaly, przez tumany
kurzu przetoczyly sie kleby szarego dymu z karabinowych luf,
ale w tej samej chwili wl6cznicy wdarli sie w szyk jezdzcow.
Kon osunat sie pod dzieciakiem, wydajac przeciagle stekniecie.
Chlopak strzelil wezeéniej i teraz kleczal na ziemi, gmerajac
przy tadownicy. Obok niego siedzial mezczyzna ze strzalag w
szyi. Byt lekko pochylony, jakby w modlitwie. Dzieciak chcial
wyciagna¢ zakrwawiony zelazny grot, ale zobaczyl, ze mezczy-
zna przeszyty jest drugg strzala, tkwigca w piersi az po lotki, i
nie zyje. Wszedzie padaly konie, ludzie gramolili sie na nogi i
zobaczyl jednego, jak laduje karabin na siedzaco, a z uszu ply-
nie mu krew, ujrzal mezczyzn z rozlozonymi rewolwerami, kto-
rzy probowali wmontowa¢ naladowane zapasowe bebenki, wi-
dzial takich, ktorzy sie slaniali i padali na ziemie w objecia wla-
snych cieni, i przebitych wléczniami, chwytanych za wlosy,
skalpowanych na stojaco, widzial rumaki bojowe tratujace le-
zacych i malego pobielonego konika z bielmem na oku, ktéry w
polmroku klapnal na niego pyskiem jak pies, po czym zniknal.
Wydawalo sie, ze niektorzy ranni s otepiali i pozbawieni Swia-
domosci, inni byli bladzi nawet pod warstwa kurzu, jeszcze
inni robili pod siebie albo chwiejnym krokiem szli wprost na
wlocznie dzikuséw. A teraz nawalnica gnajacych koni o zakry-
tych z boku oczach i przypilowanych klach i nagich jezdzcow z
pekami strzal Sciskanymi w zebach i tarczami polyskujacymi w
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pyle spadla falangg na tyly rozbitej kompanii przy akompa-
niamencie Swiszczacych koScianych piszczatek, i wiszacy u bo-
ku rumakow, z jedna stopa w rzemiennej petli, z malymi tuka-
mi napietymi pod wyciggnietymi konskimi szyjami, okrazyli
kompanie, wcieli sie klinem, a po chwili znowu na grzbietach,
jak woltyzerowie w cyrku, niektérzy z koszmarnymi obliczami
wymalowanymi na piersi, tratowali spieszonych Saksonoéw,
razac wloczniami i maczugami, zeskakiwali z wierzchowcow z
nozami w garsci, biegali wokol dziwacznym kaczym truchtem
jak istoty zmuszone do nieznanych form ruchu, zdzierali z tru-
pow ubrania, chwytali za wlosy, cieli po czaszkach tak samo
zywych, jak i martwych kawalerzystow, wywijali w powietrzu
zakrwawionymi czuprynami, kroili i siekali nagie ciala, wyry-
wali koniczyny, odrzynali glowy, patroszyli dziwne biale tulo-
wia, Sciskali garScie trzewi i genitalia, niektorzy tak wymazani
krwia, jakby sie w niej wytarzali niczym psy, inni dopadali
umierajacych i gwalkcili ich, krzyczac glosno do swoich pobra-
tymcoéw. Konie poleglych wybiegaly z dymu i kurzu, gnaly do-
kola, trzepoczac uprzeza, z rozwianymi grzywami i $lepiami
zbielalymi z trwogi niczym oczy Slepcéw, niektore pierzaste od
strzal, niektore przebite wldczniami, potykaly sie i rzygaly ju-
cha, miotajac sie po miejscu kazni, a pézniej znoéow nikly w
polmroku. Kurz oblepial mokre nagie czaszki oskalpowanych, z
kosmykami wloséw ponizej linii ciecia, i ogoleni teraz do golej
kosci, lezeli w nasigknietym krwia pyle jak odarci z habitow i
okaleczeni mnisi, i wszedzie jeczeli i belkotali konajacy, rzezily
ranne konie.
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ZABEAKANY NA BOLSON DE MAPIMI « SPROULE
« DRZEWO MARTWYCH DZIECI
« SLADY MASAKRY « SOPILOTES
« ZAMORDOWANI W KOSCIELE
« NOC WSROD UMAREYCH « WILKI « PRACZKI U BRODU
« PIESZO NA ZACHOD « FATAMORGANA
« SPOTKANIE Z BANDYTAMI » ATAK WAMPIRA
« KOPANIE STUDNI « ROZDROZE NA ODLUDZIU
« CARRETA « SMIERC SPROULE'A « ARESZT
« GLOWA KAPITANA « DAROWANE ZYCIE
« DO CHIHUAHUA « MIASTO « WIEZIENIE « TOADVINE

O dziwo, z zapadnieciem zmroku sposréd poleglych podnio-
sla sie jedna zywa dusza i oddalila chylkiem w poswiacie ksie-
zyca. Ziemia, na ktorej lezal, przesigkla krwia i moczem z
oproéznionych zwierzecych pecherzy, szedl wiec przed siebie
brudny i cuchnacy jak smrodliwe potomstwo samej Matki
Wojny. Dzicy przenie$li sie na wzniesienie i widzial teraz blask
ich ognisk, i slyszal §piewy, osobliwe zalobne zawodzenie w
miejscu, gdzie piekli muly. Przedzieral sie wsréd pobladlych i
poéwiartowanych, miedzy padlymi w biegu konmi, i wytyczyw-
szy kierunek wedle gwiazd, ruszyl pieszo na poludnie. Noc
przybierala tysiace ksztaltow w zaro$lach, a on wpatrywatl sie w
ziemie przed soba. W blasku gwiazd i mdlego ksiezyca jego
wedrujaca przez ciemng pustynie sylwetka rzucala staby cien, a
na graniach wyly wilki ciggnace na péinoc, do miejsca, w kto-
rym dokonano rzezi. Szedl przez calg noc, ale wcigz widzial
ognie za plecami.
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Z nadejSciem dnia ruszyl ku nawisom skalnym, potozonym
pol mili w glebi doliny. Wspinal sie miedzy rozsianymi, osunie-
tymi glazami, gdy uslyszal glos nawotujacy gdzies na tym odlu-
dziu. Popatrzyl na rownine, ale nikogo nie zobaczyl. Kiedy glos
znow sie rozlegl, usiadl akurat, zeby odpocza¢, i wtedy do-
strzegl jaki$ ruch na stromiznie, obdartusa gramolacego sie w
jego strone po kamiennym osypisku. Uwaznie stapal pod gore i
ogladat sie do tylu. Dzieciak widzial, ze nie ma zadnej pogoni.

Na ramiona narzucil koc, koszule mial podarta i ciemna od
krwi, jedna reka przyciskal druga do piersi. Nazywal sie
Sproule.

O$miu uszlo z zyciem. Jego kon, poraniony kilkoma strza-
tami, padl pod nim w nocy, a pozostali pojechali dalej, wsrod
nich kapitan.

Siedzieli obok siebie miedzy skalami i patrzyli, jak nizej
dzien rozsciela sie po rowninie.

Stracite$ wszystkie rzeczy?, spytal Sproule.

Dzieciak splunal i kiwnal glowa. Spojrzal na niego.

Jak twoja reka?

Sproule pokazal reke. Widzialem gorsze rany, powiedzial.

Siedzieli i patrzyli na bezmiar piasku, skaly i wiatru.

Co to byli za Indianie?

Nie wiem.

Sproule odkaszlnagl mocno w dlon. Znéw przysunat zakrwa-
wiong reke do piersi. Niech mnie szlag, jesli to nie przestroga
dla dobrych chrzescijan, powiedzial.
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Polozyli sie w cieniu skalnej potki, wygrzebujac sobie miej-
sca do spania w pyle startej magmy, a po potudniu powlekli sie
w glab doliny, podazajac szlakiem wojny, i byli bardzo mali, i
poruszali sie bardzo powoli w bezkresie krajobrazu.

Pod wieczor znow wdrapali sie na skaly, a Sproule wskazal
ciemna plame na nagim licu urwiska. Wygladala jak $lady po
ognisku. Dzieciak oslonil oczy. Pofaldowane Sciany wawozu
falowaly w rozgrzanym powietrzu niczym marszczace sie kota-
ry.

Moze to zrodlo, powiedziat Sproule.

Strasznie tam wysoko.

Jak widzisz gdzie$ blizej inng wode, to z checia sie napije.

Dzieciak spojrzal na niego i ruszyli.

Miejsce znajdowalo sie w skalistym zaglebieniu, a droge do
niego tarasowaly odlamki skal, zuzel i zeschnieta juka. W ston-
cu smazyly sie male czarne i oliwkowozielone krzaki. Dowlekli
sie nad popekane gliniaste koryto suchego strumienia. Odpo-
czeli i ruszyli dale;j.

Zrbédlo znajdowalo sie wysoko miedzy skalnymi potkami:
woda wadyczna skapujaca po §liskiej czarnej skale, z kropli-
kiem i kamasem $miertelnym wiszacymi w tym malym, nie-
trwalym ogrodzie. Woda splywala do dna wawozu zaledwie
cienka struzka, klekali wiec kolejno z otwartymi ustami nad
kamieniem jak dewoci u ottarza.

Noc spedzili w plytkiej pieczarze powyzej, istnym skansenie
reliktéw z krzemienia i kruszywa, rozsypanych po kamiennej

8o



podlodze, do tego koraliki z muszli, wypolerowane ko$ci i czar-
ne kregi po dawnych ogniskach. W chlodzie dzielili sie kocem,
Sproule kaszlal cicho w ciemno$ci, czasem wstawali, by zejs$¢ i
napic¢ sie wody posrod skal. Wyruszyli przed wschodem stonca
i Swit znéw zastal ich na stepie.

Ciggneli szlakiem wydeptanym przez zbrojna czerede, a po
potudniu natkneli sie na mula, ktory padl, zostal dobity wiocz-
nig i porzucony, a p6zniej na nastepnego. Droga zwezila sie
wsrod skat i wkrétce doszli do drzewa obwieszonego martwymi
dzie¢mi.

Stali jeden obok drugiego w upale, oszolomieni. Matle ofiary,
siedem lub osiem, wisialy powieszone za przeklute od spodu
zuchwy na nadlamanych konarach drzewa mesquite, patrzac
pustymi oczodolami w nagie niebo. Lyse, blade i spuchniete,
larwy jakiej$ niewyobrazalne] istoty. Wldczedzy pokustykali
dalej, ogladajac sie za siebie. Nic sie nie poruszylo. Po poludniu
dotarli do wioski na stepie, gdzie nad zgliszczami wcigz unosit
sie dym, a $mier¢ zabrala wszystko. Z oddali wygladalo to jak
rozpadajacy sie piec do wypalania cegiel. Stali przed murem
dluga chwile, nastluchujac w ciszy, a potem weszli.

Ruszyli powoli przez waskie uliczki z blota. W zagrodach le-
zaly zarzniete kozy i owce, w blocku martwe $winie. Mineli
chatynki, gdzie w drzwiach i na klepiskach pomordowani lu-
dzie zastygli we wszystkich $miertelnych pozach, nadzy,
spuchnieci, dziwni. Znalezli talerze z niedojedzong zywno$cia i
zjawil sie kot, ktory usiadl w slonicu i patrzyl na nich obojetnie,
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a wszedzie w nieruchomym nagrzanym powietrzu bzyczaly
muchy.

Z ulicy weszli na plac z lawkami i drzewami, na ktorych sie-
dzialy sepy w czterech czarnych gromadach. Na placu lezal
martwy kon, a w drzwiach kilka kur dziobalo rozbryzgi porzu-
conego positku. Z dziurawych dachéw pospadaly tlace sie zwe-
glone belki